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PIOB

PIOB certifikat

IAASB-ova teksta "lzmjene uskog opsega MSUK-ova, MRevS-ova i MSU-a 2400 (izmijenjen) kao
posljedica izmjena definicija uvrStenog subjekta i subjekta od javnog interesa u IESBA Kodeksu"

Odbor za javni nadzor (PIOB) je nadgledao proces Medunarodnog odbora za standarde revidiranja i
izrazavanja uvjerenja (IAASB) u utvrdivanju standarda tijekom cijelog razvojnog procesa lzmjena uskog
opsega Medunarodnih standarda upravljanja kvalitetom (MSUK-ovi), Medunarodnih revizijskih standarda
(MRevS-ovi) i Medunarodnog standarda uvida (MSU) 2400 (izmijenjen), AngaZmani za uvid u povijesne
financijske izvjestaje, posljedi¢no izmjenama definicija uvr§tenog subjekta i subjekta od javnog interesa u
IESBA Kodeksu.

Preporuke i pitanja od javnog interesa koja je PIOB postavio i koja su dostavljena IAASB-u tijekom procesa
utvrdivanja standarda, dostupni su na internetskoj stranici PIOB-a.

IAASB je dao pisanu izjavu da su lzmjene uskog opsega razvijene u skladu s dogovorenim procesom i
uvazavaju javni interes iskazan u konceptima i naCelima Okvira javnog interesa (PIF), koji je implementiran
u proces utvrdivanja standarda i dostupan je na internetskoj stranici PIOB-a".

PIOB smatra da su Izmjene uskog opsega razvijene na nacin koji je dosljedan s dogovorenim procesom.
PIOB takoder smatra da Izmjene uskog opsega uvazavaju javni interes koji je iskazan u konceptima i
nacelima PIF-a.

kolovoz 2025.

1 https://ipiob.org/wp-content/uploads/2021/11/2020 15th-Anniversary.pdf
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Autorska prava © kolovoz 2025. ima Medunarodna federacija raunovoda (IFAC). Sva prava pridrzana.

Ova publikacija moze se preuzeti sa mrezne stranice za osobnu, nekomercijalnu uporabu ili kupiti na
mreznoj stranici Medunarodnog odbora za standarde revidiranja i izrazavanja uvjerenja (IAASB®):
www.iaasb.org. Za reprodukciju, prevodenje, pohranu ili prijenos, ili za druge sli€cne uporabe ovog
dokumenta, obvezno je pribaviti pisano dopustenje od IFAC-a, osim u slu€ajevima kad se ovaj dokument
koristi iskljucivo za individualnu, nekomercijalnu upotrebu. Strukture i procesi koji podrzavaju rad IAASB-a
podupire Medunarodna zaklada za etiku i reviziju™ (IFEA).™ Za informacije o autorskim pravima, zastitnim
znakovima i dozvolama, molimo posjetite Dozvole ili kontaktirati Permissions@ifac.org.
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O IAASB-u

Ovaj dokument izradio je i odobrio Medunarodni odbor za standarde revidiranja i izrazavanja uvjerenja
(IAASB).

Cilj IAASB-a je sluziti javnom interesu donoSenjem visokokvalitetnih standarda revidiranja, izrazavanja
uvjerenja i drugih povezanih usluga te olakS§avanjem konvergencije medunarodnih i nacionalnih standarda
revidiranja i izraZzavanja uvjerenja, ¢ime se poboljSava kvaliteta i dosljednost prakse diliem svijeta te jaCa
povjerenje javnosti u globalnu profesiju revidiranja i izrazavanja uvjerenja.

IAASB razvija standarde i smjernice za revidiranje i izrazavanje uvjerenja sukladno zajedni¢kom procesu
donoSenja standarda koji uklju¢uje Odbor za javni nadzor (PIOB), koji nadzire aktivnosti IAASB-a, i
Savjetodavno vijeée dionika, koje daje doprinos javnog interesa u razvoju standarda i smjernica.
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IZMJENE USKOG OPSEGA MSUK-ova,2 MRevS-ova® | MSU-a 2400
(IZMIJENJEN)* KAO POSLJEDICA IZMJENA DEFINICIJA UVRSTENOG
SUBJEKTA | SUBJEKTA OD JAVNOG INTERESA U IESBA KODEKSU?®

(Na snazi za revizije i uvide u financijske izvjeStaje za razdoblja
koja poc€inju na 15. prosinca 2026. ili kasnije)
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MSUK 1, UPRAVLJANJE KVALITETOM ZA DRUSTVA KOJA OBAVLJAJU
REVIZIJU ILI UVIDE U FINANCIJSKE IZVJESTAJE ILI DRUGE ANGAZMANE ZA
IZRAZAVANJE UVJERENJA ILI POVEZANE USLUGE

Uvod

Podrucje koje ureduje ovaj MSUK

5A. Neki od zahtijeva navedenih u MSUK-ovima primjenjuju se samo na revizije financijskih izvjestaja
subjekata Cijim se vrijednosnim papirima_javno trguje, $to odrazava znalajan javni interes za
financijsko _stanje tih subjekata zbog moguceqg utjecaja njihove financijske dobrobiti na dionike.
(Vidjeti tocke A2A—-A2B)

5B. Dionici su povecali o¢ekivanja u vezi s revizijom subjekta &ijim se vrilednosnim papirima javno trguje
zbog znacdaja javnog interesa za financijsko stanje subjekta. Svrha zahtjeva u MSUK-ovima koji se
primjenjuju na revizije financijskih izvje$taja subjekata ¢ijim se vrijednosnim papirima javno trguje jest
ispuniti ta oéekivanja, ¢ime se povecava povjerenje dionika u financijske izvjestaje subjekta koji se
mogu Kkoristiti za procjenu financijskog stanja subjekta. (Vidjeti toCke A2A-A2E)

Prilagodijivost velic¢ini

10. Kod primjene pristupa koji se temelji na riziku, drustvo mora uzeti u obzir:
(a) vrstu i okolnosti drustva;
(b) vrstu i okolnosti angazmana koje obavlja drustvo.

U skladu s tim varirat ée oblikovanost sustava upravljanja kvalitetom u drustvu, posebno slozenost i
formalnost sustava. Na primjer, drustvo koje obavlja razli¢ite vrste angazmana za Sirok raspon
subjekata, ukljuujuéi revizije financijskih izvjeStaja wwStenih subjekata Eijim se vrijednosnim
papirima javno trguje, vjerojatno ¢e morati imati sloZeniji i formaliziraniji sustav upravljanja kvalitetom
i popratnu dokumentaciju od drustva koje obavlja samo uvide u financijske izvjestaje ili kompilacijske
angazmane.

Definicije

16. Za potrebe ovog MSUK-a, sljedeci pojmovi imaju zna¢enja navedena u nastavku:

(p)B___ Subijekt &ijim se vrijednosnim papirima javno trguje — subjekt koji izdaje financijske instrumente koji
su_prenosivi i kojima se trguje putem javno dostupnog trziSnog mehanizma, ukljuujuéi uvrstavanje na
burzu. UvrSteni subjekt definiran relevantnim zakonom ili regulativom koja ureduje trgovanije vrijednosnim
papirima primijer je subjekta &ijim se vriiednosnim papirima javno trguje.
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Za potrebe MSUK-ova:

(i) Ako zakon, requlativa ili_profesionalni_zahtjevi u odredenoj jurisdikciji eksplicitnije
definiraju_subjekt Eijim se vrijednosnim papirima_javno trquje, drustvo primjenjuje tu
eksplicitniju definiciju. Na primjer, zakon, regulativa ili profesionalni zahtjevi mogu
definirati_subjekte &ijim se vrijednosnim papirima _javno trquje za potrebe definiranja
subjekata koji se smatraju subjektima od javnog interesa, pozivajuc¢i se na odredena
javna trzista za trgovanje vrijednosnim papirima, ukljuujuci izuzec¢a za odredene vrste
subjekata ili odredujudi kriterije veliine.

(i)  Kad zakon, regulativa ili profesionalni zahtjevi radi ispunjavanja svrhe opisane u to¢kama
5Ai 5B za subjekte koriste pojmove koji su razli€iti od pojma subjekt &ijim se vrilednosnim
papirima javno trguje, takvi se pojmovi smatraju jednakovrijednima pojmu "subjekt &ijim
se vrijednosnim papirima javno trguje".

Zahtjevi

Primjena i pridrzavanje relevantnih zahtjeva

17.

18.

Drustvo se mora pridrzavati svakog zahtjeva ovog MSUK-a, osim ako zahtjev nije relevantan za
drustvo zbog vrste i okolnosti drustva ili njegovih angazmana. (Vidjeti tocku A29)

Pojedinac/pojedinci kojemu/kojima je dodijeljena krajnja nadleznost i odgovornost za sustav
upravljanja kvalitetom u drustvu te pojedinac/pojedinci kojemu/kojima je dodijeljena operativna
odgovornost za sustav upravljanja kvalitetom u drustvu moraju razumjeti ovaj MSUK, ukljucujuci
materijal za primjenu i druge materijale s objasSnjenjima, kako bi razumio/razumijeli cilj ovog MSUK-a
i pravilno primijenio/primijenili njegove zahtjeve.

Odredene reakcije

34.

Pri oblikovanju i implementaciji reakcije u skladu s tockom 26, drustvo mora ukljuciti sliedece reakcije:
(Vidjeti tocku A116)

(a) Drustvo uspostavlja politike ili postupke za:

(i) identificiranje, ocjenjivanje i rjeSavanje prijetnji uskladenosti s relevantnim etickim
zahtjevima; i (vidjeti tocku A117)

(i) pravodobno identificiranje, komuniciranje, ocjenjivanje i prijavljivanje svih povreda
relevantnih eti¢kih zahtjeva te primjereno i pravodobno reagiranje na uzroke i posljedice
povreda. (Vidjeti tocke A118—-A119)

(b) Drustvo pribavlja, barem jednom godis$nje, dokumentiranu potvrdu o uskladenosti sa zahtjevima
neovisnosti od cjelokupnog osoblja koje sukladno relevantnim eti¢kim zahtjevima mora biti
neovisno.

(c) Drustvo uspostavlja politike ili postupke za zaprimanje, istrazivanje i rjeSavanje prituzbi i navoda
o propustima u obavljanju posla u skladu s profesionalnim standardima i primjenjivim zakonskim
i regulativnim zahtjevima ili o nepridrzavanju politika ili postupaka drutva uspostavljenih u skladu
s ovim MSUK-om. (Vidjeti tocke A120-A121)

(d) Drustvo uspostavlja politike ili postupke koji se odnose na okolnosti kad:
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(i) drustvo nakon prihvacanja ili nastavljanja odnosa s klijentom ili odredenog angazmana
dozna za informacije koje bi uzrokovale odbijanje odnosa s klijentom ili odredenog
angazmana da su te informacije bile poznate prije prihvaéanja ili nastavljanja odnosa s
klijentom ili odredenog angazmana; ili (Vidjeti tocke A122 A123)

(i) je drustvo po zakonu ili regulativi duzno prihvatiti odnos s klijentom ili odredeni
angazman. (Vidjeti toCku A123)

(e) Drustvo uspostavlja politike ili postupke koiji: (Vidjeti toCke A124—A126)

(i) zahtijevaju komunikaciju s onima koji su zaduzeni za upravljanje pri obavljanju revizije
financijskih izvjeStaja uwstenih-subjekata €ijim se vrijednosnim papirima javno trguje o
tome kako sustav upravljanja kvalitetom podrzava dosljedno obavljanje revizijskih
angazmana na podrucju kvalitete; (vidjeti tocke A127-A129)

(i) se odnose na komuniciranje s vanjskim stranama o sustavu drudtva za upravljanje
kvalitetom kad je inaCe primjereno o tome komunicirati s vanjskim stranama i (Vidjeti
tocku A130)

(i) se odnose na komuniciranje informacija koje treba pruziti pri vanjskoj komunikaciji u
skladu s toCkama 34(e)(i) i 34(e)(ii), ukljuCujuéi vrstu, vremenski raspored i opseg te
primjereni oblik komunikacije. (Vidjeti tocke A131-A132)

(f) Drustvo uspostavlja politike ili postupke koji se odnose na preglede kvalitete angazmana u
skladu s MSUK-om 2 i koji zahtijevaju pregled kvalitete angazmana za:
(i) revizije financijskih izvjeStaja vwrStenih subjekata Cijim se vrijednosnim papirima javno
trauje;
(ii) revizije ili druge angazmane za koje je pregled kvalitete angazmana propisan zakonom
ili regulativom; i (Vidjeti tocku A133)
(iii) revizije ili druge angazmane za koje drustvo utvrdi da je pregled kvalitete angazmana
primjerena reakcija za razrjeSavanje jednog ili viSe rizika kvalitete. (Vidjeti tocke A134-
A137)

Materijal za primjenu i drugi materijali s objasnjenjima

A2A. Drustvo moze utvrditi da postoje subjekti osim onih &ijim se vrijednosnim papirima javno trguje kod
kojih dionici imaju poveéana oCekivanja u vezi s revizijom, $to odrazava znacajan javni interes za
financijsko stanje tih subjekata. Stoga drustvo moZe primijeniti jedan ili viSe zahtjeva navedenih u
MSUK-u za revizije financijskih izvieStaja subjekata Cijim se vrijednosnim papirima javno trguje na
revizije kod tih drugih subjekata. ToCke A2B—A2E mogu biti relevantne u tom pogledu.

A2B. Na opseg javnog interesa za financijsko stanje nekog subjekta moZze, primjerice, utjecati:

. Vrsta poslovanija ili aktivnosti, poput preuzimanja financijskih obveza prema javnosti kao dijela
primarnog poslovanja subjekta.

° Pitanje je li subjekt podlozan regulatornom nadzoru koji je oblikovan za pruzanje sigurnosti da
¢e subjekt ispuniti svoje financijske obveze.

. Veli¢ina subjekta.

° Vaznost subjekta za sektor u kojem posluje, uklju€ujuéi koliko je lako zamijenjiv_u slucaju
financijskog neuspjeha.
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A2C.

. Broj i vrsta dionika, ukljuéujuéi investitore, kupce, vierovnike i zaposlene.

° Potencijalni sistemski utjecaj na druge sektore i gospodarstvo u cjelini u slu¢aju financijskog
neuspjeha subjekta.

Zakon, requlativa ili profesionalni zahtjevi, ukljuéujuci relevantne eticke zahtjeve, mogu definirati ili

A2D.

oznaditi_subjekt(e) kao "subjekt od javnog interesa" ili koristiti izraze osim "subjekta od javnog
interesa" za opisivanje subjekta za koje postoji zna¢ajan javni interes o njihovom financijskom stanju.
Na primjer, IESBA Kodeks identificirao je odredene kategorije subjekta od javnog interesa,

uklju€ujuci:

. subjekt €ijim se vrilednosnim papirima javno trquje,
. subjekt &ija je jedna od glavnih funkcija uzimanje depozita od javnosti, ili
. subjekt &ija je jedna od glavnih funkcija pruZzanje osiguravateljskih usluga javnosti.

Osim toga, oni koji su odgovorni za dono$enje zakona, regulative ili profesionalnih zahtjeva mogu

A2E.

takoder odrediti kategorije "subjekta od javnog interesa". Ovisno o €injenicama i okolnostima u
odredenoj jurisdikciji, takve kategorije mogu ukljudivati:

. mirovinske fondove,

kolektivne investicijske entitete,

privatne subjekte s velikim brojem dionika (osim investitora),

. neprofitne organizacije ili drzavne institucije,

subjekte koji pruzaju javne komunalne usluge.

Drustvo takoder moze uzeti u obzir sliedece ¢imbenike pri odredivaniju je li prikladno primijeniti jedan

ili viSe zahtjeva u MSUK-u za revizije subjekata &ijim se vrijednosnim papirima javno trguje na reviziju
drugih subjekta:

° Je li_subjekt tretiran kao subjekt od javnog interesa u svrhu relevantnih eti¢kih zahtjeva,
ukljuéujuci one vezane uz neovisnost.

. Hoce li subjekt u bliskoj buduénosti postati subjekt ¢ijim se vriiednosnim papirima javno trguje

° Je li drustvo u sliénim okolnostima primijenilo_diferencijalne zahtjeve za subjekte €ijim se
vrijednosnim papirima javno trquje na druge subjekte.

. Je li subjekt zakonski, requlativno ili profesionalno definiran kao razli¢it od subjekta &ijim se
vrijednosnim papirima javno trquje.

. Je li subjekt ili jesu li drugi dionici zatraZili od drustva primjenu diferencijalnih zahtjeva za
subjekte &ijim vrijlednosnim papirima se javno trguje na odredeni subjekt i, ako jesu, postoje i
razlozi za neispunjavanje tog zahtjeva.

. Struktura korporativnog upravljanja, na primjer, jesu li oni koji su zaduZeni za upravljanje
razliGiti od vlasnika ili menadzmenta.

° Je li drustvo prethodnik u sliénim okolnostima primijenilo diferencijalne zahtjeve za subjekte
¢ijim se vrijednosnim papirima javno trguje na taj subjekt.
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Primjena i pridrzavanje relevantnih zahtjeva (Vidjeti toCku 17)

A29. Primjeri kad zahtjev ovog MSUK-a mozda nije relevantan za drustvo

e Drustvo je samostalni praktiCar. Na primjer, zahtjevi koji se odnose na organizacijsku strukturu i
dodjelu uloga, odgovornosti i ovlasti unutar drustva, usmjeravanje, nadziranje i pregledavanje te
rieSavanje razlika u misljenju mozda nisu relevantni.

e Drustvo obavlja samo angazmane koji su angazmani za povezane usluge. Na primjer, ako drustvo
nije duzno odrzavati neovisnost u angazmanima za povezane usluge, zahtjev za pribavljanje
dokumentirane potvrde o uskladenosti sa zahtjevima neovisnosti od svih zaposlenika ne bi bio
relevantan.

Odredene reakcije (Vidjeti tocku 34)

Komunikacija s onima koji su zaduzeni za upravljanje (Vidjeti tocku 34(e)(i))

A127.Nacin na koji se provodi komunikacija s osobama zaduZenim za upravljanje (ij. od strane drustva ili
angaziranog tima) moze ovisiti o politikama ili postupcima drustva i okolnostima angazmana.

A128.MRevS 260 (izmijenjen) ureduje odgovornost revizora za komunikaciju sa zaduzenima za upravljanje
u reviziji financijskih izvjeStaja i ureduje revizorovo odredivanje odgovaraju¢ih osoba unutar
upravljacke strukture subjekta s kojima ¢e komunicirati® i komunikacijskog procesa.” U nekim
okolnostima moZe biti primjereno komunicirati s onima koji su zaduZeni za upravljanje subjektima koji
nisu uwrSteni-subjekti Cijim se vrilednosnim papirima javno trguje uklju€ujuéi one kod kojih drustvo
utvrdi da postoji zna€ajan javni interes za financijsko stanje tih subjekata (vidjeti toCku A2A) (ili pri
obavljanju drugih angazmana). Primjeri takvih subjekata mogu ukljuéivati financijske institucije (kao
Sto su banke, drudtva za osiguranje i mirovinski fondovi) i druge subjekte poput neprofitnih

organizacija.; -

Razmatranja za javni sektor

A129. Drustvo moze utvrditi da je primjereno komunicirati onima koji su zaduzeni za upravljanje subjekta
javnog sektora o naclinu na koji sustav drusStva za upravljanje kvalitetom podrZzava dosljedno
obavljanje kvalitetnih angazmana, uzimajuci u obzir veli€inu i sloZzenost subjekta javnog sektora,
raspon njegovih dionika, vrstu usluga koje pruza, te uloge i odgovornosti onih koji su zaduZeni za
upravljanje.

6 MRevS 260 (izmijenjen), Komuniciranje s onima koji su zaduzeni za upravijanje, tocke 11-13.

7 MRevS 260 (izmijenjen), tocke 18-22.
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Utvrdivanje kad je inace prikladno komunicirati s vanjskim stranama (Vidjeti toCku34(e)(ii))

A130. Odluka drustva o tome kad je primjereno komunicirati s vanjskim stranama o sustavu drustva za
upravljanje kvalitetom stvar je profesionalne prosudbe i na nju mogu utjecati pitanja kao $to su:

Vrste angazmana koje drustvo obavlja i vrste subjekata za koje se takvi angazmani obavljaju.
Vrsta i okolnosti drustva.

Vrsta poslovnog okruZenja drustva, kao 3to su uobiajena poslovna praksa u nadleZnosti
drustva i karakteristike financijskih trziSta na kojima drustvo posluje.

U kojoj je mjeri drustvo ve¢ komuniciralo s vanjskim stranama u skladu sa zakonom ili
regulativom (tj. je li potrebna daljnja komunikacija i, ako jest, pitanja koja treba komunicirati).

Ocekivanja dionika u nadleznosti drustva, ukljuCujuci razumijevanje i interes koji su vanjske
strane iskazale o angaZzmanima drustva i procesima drustva u obavljanju angaZzmana.

Jurisdikcijski trendovi.
Informacije koje su ve¢ dostupne vanjskim stranama.

Nacin na koji vanjske strane mogu koristiti informacije i njihovo op¢e razumijevanje pitanja
povezanih sa sustavom drustva za upravljanje kvalitetom i revizijama ili uvidima u financijske
izvjestaje ili drugim angazmanima s izrazavanjem uvjerenja ili angazmanima za povezane
usluge.

Koristi od vanjske komunikacije za javni interes i bi li se razumno ocekivalo da ¢e Koristi
nadmasiti troSkove (novc€ane ili druge) takve komunikacije.

Prethodno navedena pitanja mogu takoder utjecati na informacije koje je drustvo dostavilo u
komunikaciji te na vrstu, vremenski raspored i opseg te na primjereni oblik komunikacije.

Vrsta, vremenski raspored i opseg te primjereni oblik komunikacije s vanjskim stranama (Vidjeti to¢ku

34(e)iii))

A131. Drustvo moZe razmotriti sljedeca obiljezja u pripremi informacija koje se komuniciraju vanjskim
stranama:

Informacije su specificne za okolnosti drustva. Povezivanje pitanja u komunikaciji drustva
izravno s posebnim okolnostima druStva moZe pomoéi u smanjenju potencijala da takve
informacije s vremenom postanu pretjerano standardizirane i manje korisne.

Informacije su prezentirane na jasan i razumljiv nacin, a nacin prezentacije nije obmanjujuéi niti
bi neprimjereno utjecao na korisnike komunikacije (npr. informacije su prikazane na nacin koji
je primjereno uravnotezen prema pozitivnim i negativnim aspektima pitanja koje se komunicira).

Informacije su to€ne i potpune u svim znacajnim odrednicama i ne sadrze informacije koje
obmanijuju.

Informacije uzimaju u obzir potrebe korisnika kojima su namijenjene. U razmatranju potreba
korisnika za informacijama, drustvo moze razmotriti pitanja kao $to su razina detaljnosti koju bi
korisnici smatrali smislenom i imaju li korisnici pristup relevantnim informacijama putem drugih
izvora (npr. medumrezne stranice drustva).

A132.Drustvo koristi profesionalnu prosudbu pri utvrdivanju, u danim okolnostima, primjerene forme
komunikacije s vanjskom stranom, uklju€ujuc¢i komunikaciju s onima koji su zaduzeni za upravljanje
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kad obavlja reviziju financijskih izvjeStaja vwrStenih subjekata &ijim se vrijednosnim papirima javno
trguje, koja moze biti usmena ili pisana. Prema tome, forma komunikacije moze varirati.

Primjeri forme komunikacije s vanjskim stranama

e Publikacija kao Sto je izvjesce o transparentnosti ili izvieSc¢e o kvaliteti revizije.

o Ciljana pisana komunikacija s odredenim dionicima (npr. informacije o rezultatima procesa
monitoringa i otklanjanja nedostataka u drustvu).

e Izravnirazgovori i interakcije s vanjskom stranom (npr. razgovori izmedu angaZiranog tima
i onih koji su zaduZeni za upraviljanje).

o  MedumrezZna stranica.

e Druge forme digitalnih medija, kao Sto su drustveni mediji ili intervjui ili prezentacije putem
webcasta ili videa.

AngaZmani koji podlijeZu pregledu kvalitete angazmana

Pregled kvalitete angazmana koji zahtijeva zakon ili propis (Vidjeti tocku34(f)(ii))

A133.0Ovaj MSUK zahtijeva pregled kvalitete revizijskin angazmana za financijske izvjeStaje subjekata &ijim

se vrijednosnim papirima javno trguje. Zakon ili regulativa mogu takoder izriito uklju€ivati zahtjev za

pregled kvalitete angazmana, na primjer, za revizijske angazmane odredenih subjekata koji:

su kao subjekti od javnog interesa definirani u odredenoj jurisdikciji;

djeluju u javnom sektoru ili koji su primatelji proraCunskih sredstava ili subjekti s javhom
odgovornoséu;

posluju u odredenim industrijama (npr. financijske institucije kao $to su banke, drustva za
osiguranje i mirovinski fondovi);

ispunjavaju odredeni imovinski prag;

nalaze se pod sudskom upravom ili sudskim procesom (npr. likvidacija).

Pregled kvalitete angazmana kao reakcija za razrjeSavanje jednog ili viSe rizika kvalitete (Vidjeti tocku
34(f)(iii))

A134.Razumijevanje stanja, dogadaja, okolnosti, donoSenje ili nedono3enje mjera na strani drustva koje
moze negativno utjecati na postizanje ciljeva kvalitete, kako je propisano tockom 25(a)(ii), odnosi se
na vrstu i okolnosti angazZmana drustva. Pri oblikovanju i implementiranju reakcije za rjeSavanje
jednog ili viSe rizika kvalitete drustvo moze odrediti da je pregled kvalitete angazmana prikladna
reakcija na osnovi razloga za procjenu rizika kvalitete.

Primjeri stanja, dogadaja, okolnosti, donoS$enja ili nedono$enja mjera koje dovodi do jednog ili vise
rizika kvalitete za koje pregled kvalitete angaZzmana moZe biti primjerena reakcija.

Oni koji se odnose na vrste angazmana koje drustvo obavlja i izvjeS¢a koja treba izdati:

¢ Angazmani koji ukljuuju visoku razinu slozenosti ili prosudbe, kao Sto su:

o Revizije financijskih izvjeStaja za subjekte koji posluju u industriji koja obi¢no ima
raCunovodstvene procjene s visokim stupnjem nesigurnosti procjene (npr. odredene
financijske institucije ili rudarski subjekti) ili za subjekte za koje postoje nesigurnosti
povezane s dogadajima ili stanjima koji mogu baciti znatnu sumnju na njihovu
sposobnost nastaviti vremenski neograniCeno poslovanje.
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o Angazmani za izrazavanje uvjerenja koji zahtijevaju specijalizirane vjestine i znanje u
mjerenju ili ocjenjivanju temeljnog predmetnog pitanja u skladu s primjenjivim
kriterijima (npr. izvjeStaj o staklenickim plinovima u kojoj postoje znatne nesigurnosti
povezane s koli¢inama koje se u njima navode).

e AngaZmani na kojima su se pojavila pitanja, kao 8to su revizijski angaZzmani s
ponavljaju¢im nalazima unutarnjeg ili vanjskog nadzora, neotklonjenim znacajnim
nedostacima internih kontrola ili znaCajnim prepravljanjima usporednih informacija u
financijskim izvjestajima.

¢ AngaZmani za koje su tijekom procesa drustva za prihvacanje i nastavljanje utvrdene
neobic¢ne okolnosti (npr. novi klijent koji je imao prijepor s prethodnim revizorom ili
praktiCarem na podrucju izraZavanja uvjerenja).

¢ Angazmani koji uklju€uju izvjeScivanje o financijskim ili nefinancijskim informacijama za
koje se o¢ekuje da ¢e biti ukljueni u regulatornu prijavu i koji mogu ukljucivati visi stupanj
prosudbe, kao Sto su pro forma financijske informacije koje treba ukljuciti u prospekt.

Oni koji se odnose na vrste subjekata za koje se obavljaju angazmani:

e Subijekti u industrijama u nastajanju ili za koje drustvo nema prethodnog iskustva.
e Subjekti za koje su zabrinutosti izraZzene u komunikacijama regulatora nadleznih za
vrijednosne papire ili bonitetni nadzor.

trquje, ako druStvo utvrdi da postoji znacajan javni interes za financijsko stanje tih

subjekata (vidjeti tocku A2A) za koje pregled kvalitete angazmana nije propisan zakonom
ili requlativom. Primjeri takvih subjekata mogu uklju€ivati financijske institucije (kao $to su
banke, drustva za osiguranje i mirovinski fondovi) te druge subjekte poput neprofitnih
organizacija.

e Subjekti istaknutog javnog profila ili Ciji menadzment ili viasnici imaju istaknut javni profil.

. sul likier.L : girol oni

A135.Reakcije drustva radi rjieSavanja rizika kvalitete mogu ukljuCivati druge oblike pregleda angazmana

koji nisu pregled kvalitete angazmana. Na primjer, za revizije financijskih izvjestaja, reakcije drustva
mogu ukljucivati preglede postupaka angaziranog tima koji se odnose na znacajne rizike ili preglede
odredenih znacajnih prosudbi donesenih od strane osoblja koje ima specijalizirano stru¢no znanje.
U nekim slu€ajevima te druge vrste pregleda angazmana mogu se obaviti uz pregled kvalitete
angazmana.

A136.U nekim slu€ajevima drustvo moZe utvrditi da ne postoje revizije ili drugi angazmani za koje je pregled

kvalitete angazmana ili drugi oblik pregleda angazmana prikladna reakcija za razrjeSavanje rizika
kvalitete.

Razmatranja za javni sektor

A137.Vrsta i okolnosti subjekata javnog sektora (npr. zbog njihove veli€ine i slozenosti, raspona njihovih

dionika ili vrste usluga koje pruZaju) mogu dovesti do rizika za kvalitetu. U tim okolnostima drustvo
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moze utvrditi da je pregled kvalitete angazmana prikladna reakcija za rjeSavanje takvih rizika
kvalitete. Zakonom ili regulativom mogu se uspostaviti dodatni zahtjevi u pogledu izvje&¢ivanja za
revizore subjekata javnog sektora (npr. zasebno izvjeS¢e o slu¢ajevima neuskladenosti sa zakonom
ili regulativom zakonodavcu ili drugom upravljackom tijelu ili komuniciranje takvih slu€ajeva u
revizorskom izvjeScu o financijskim izvjesStajima). U takvim slu€ajevima drustvo takoder moze
razmotriti sloZenost takvog izvjed¢ivanja i njegovu vaznost za korisnike pri utvrdivanju je li pregled
kvalitete angazmana prikladna reakcija.

Provjere angaZmana (Vidjeti tocku 38)

A151. Primjeri pitanja iz tocke 37 koje drustvo moZe razmotriti pri odabiru dovrSenih angazmana za
provjeru

e U odnosu na stanja, dogadaje, okolnosti, poduzimanie ili nepoduzimanje radnji koje dovode do
rizika za kvalitetu:
o Vrste angaZmana koje obavlja drustvo i opseg iskustva druStva u obavljanju te vrste
angazmana.
o Vrste subjekata za koje se obavljaju angazmani, na primjer:
o uwwsteni subjekti Cijim se vrijednosnim papirima javno trguje,
e subjekti koji posluju u djelatnostima u nastajanju,
e subjekti koji posluju u djelatnostima povezanima s visokom razinom slozenosti ili
prosudbe,
e subjekti koji posluju u djelatnosti koja je nova za drustvo,
o Trajanje mandata i iskustvo angaziranog partnera.
e Rezultati prethodnih provjera dovrSenih angazmana, ukljuCujuc¢i rezultate za svakog
angaziranog partnera.
¢ U odnosu na druge relevantne informacije:
o prituzbe ili prigovori u vezi s angaziranim partnerom,
o rezultati vanjskih nadzora, ukljuujucéi rezultate za svakog angaziranog partnera,
o rezultati ocjene drustva o predanosti kvaliteti za svakog angaziranog partnera.

Ocjenjivanje utvrdenih nedostataka (Vidjeti tocku 41)

Glavni uzrok utvrdenih nedostataka (Vidjeti tocku 41(a))

A165. Cilj istrazivanja glavnog uzroka/glavnih uzroka utvrdenih nedostataka je razumjeti glavne okolnosti
koje su uzrokovale nedostatke kako bi se drustvu omogucilo:

e ocijeniti ozbiljnost i proZimanje utvrdenog nedostatka; i
e na odgovarajuci nacin otkloniti utvrdeni nedostatak.

Obavljanje analize glavnog uzroka ukljuCuje one osobe koje obavljaju procjenu Kkoristeci
profesionalnu prosudbu na temelju dostupnih dokaza.

A166.Vrsta, vremenski raspored i opseg postupaka poduzetih radi razumijevanja glavnog/glavnih uzroka
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utvrdenog nedostatka takoder mogu biti pod utjecajem vrste i okolnosti drustva, kao sto su:
e slozenost i poslovne karakteristike drustva,

e velicina drustva,

e geografska disperzija drustva,

e strukturiranost drustva ili u kojoj mjeri drustvo koncentrira ili centralizira svoje procese ili

aktivnosti.

Primjeri nacina na koji vrsta utvrdenih nedostataka i njihova moguca ozbiljnost te vrsta i okolnosti drustva
mogu utjecati na vrstu, vremenski raspored i opseg postupaka za razumijevanje glavnog uzorka/glavnih
uzroka utvrdenih nedostataka.

e Vrsta utvrdenog nedostatka: Postupci drustva za razumijevanje glavnog uzorka/glavnih uzroka
utvrdenog nedostatka mogu biti stroZi u okolnostima kad je izdano izvjeS¢e o angazmanu povezano
s revizijom financijskih izvjesStaja vwrSteneg-subjekta Cijim se vrijednosnim papirima javno trquje koje
je bilo neprimjereno ili se utvrdeni nedostatak odnosi na postupke i ponaSanja vodstva u pogledu
kvalitete.

e Moguca ozbiljnost utvrdenog nedostatka: Postupci drustva za razumijevanje glavnog uzorka/glavnih
uzroka utvrdenog nedostatka mogu biti stroZi u okolnostima kad je nedostatak utvrden u viSe
angazmana ili ako postoji naznaka da politike ili postupci imaju visoke stope neuskladenosti.

e Vrsta i okolnosti drustva:

o U sludaju manje sloZzenog drustva s jednom lokacijom, postupci drustva za razumijevanje
glavnog uzroka/glavnih uzroka utvrdenog nedostatka mogu biti jednostavni jer informacije za
komuniciranje o razumijevanju mogu biti lako dostupne i koncentrirane, a glavni uzrok/glavni
uzroci mogu biti ogitiji.

o U slu€aju slozenijeg drustva s viSe lokacija, postupci za razumijevanje glavnog uzorka/glavnih
uzroka utvrdenog nedostatka mogu ukljucivati koriStenje pojedinaca posebno osposobljenih za
istrazivanje glavnog uzroka/glavnih uzorka utvrdenih nedostataka i za razvoj metodologije s
formaliziranijim postupcima za utvrdivanje glavnog uzroka/glavnih uzroka.

MSUK 2, PREGLEDI KVALITETE ANGAZMANA

Materijal za primjenu i drugi materijali s objasnjenjima

Imenovanje i prihvatljivost pregledavatelja kvalitete angazmana

Dodjela odgovornosti za imenovanje pregledavatelja kvalitete angazmana (Vidjeti toCku 17)

A1.  Kompetencije i sposobnosti koje su relevantne za sposobnost pojedinca da ispuni odgovornost za
imenovanje pregledavatelja kvalitete angazmana mogu ukljucivati odgovarajuc¢e znanje o:
e odgovornosti pregledavatelja kvalitete angazmana;

e kriterijima iz to¢aka 18 i 19 o prihvatljivosti pregledavatelja kvalitete angazmana; i
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A2.

A3.

e vrsti i okolnosti angazmana ili subjekta koji podlijeze pregledu kvalitete angazmana, ukljucujudi
sastav angaziranog tima.

U politikama ili postupcima drudtva moZe se odrediti da pojedinac odgovoran za imenovanje
pregledavatelja kvalitete angazmana ne bude ¢lan angaziranog tima za koji treba provesti pregled
kvalitete angazmana. Medutim, u odredenim okolnostima (npr. u slu€aju manjeg drustva ili
samostalnog prakti€ara) mozda nije izvedivo da pojedinac koji nije ¢lan angaZziranog tima imenuje
pregledavatelja kvalitete angazmana.

Drustvo moze odrediti viSe od jednog pojedinca da budu odgovorni za imenovanje pregledavatelja
kvalitete angazmana. Na primjer, politike ili postupci druStva mogu odrediti proces imenovanja
pregledavatelja kvalitete angazmana za revizije wwstenih subjekata Cijim se vrijednosnim papirima
javno trguje koji je drugaciji od onog koji se primjenjuje za revizije neuvwrStenih subjekte koji nisu
subjekti ijim se vrijednosnim papirima javno trguje ili druge angazmane, pri Cemu su za svaki proces
odgovorni razli€iti pojedinci.

Obavljanje pregleda kvalitete angazmana (Vidjeti tocke 24-27)

Postupci koje obavija pregledavatelj kvalitete angaZzmana (Vidjeti toCke 25-27)

A28.

A29.

A30.

U politikama ili postupcima drustva mogu se odrediti vrsta, vremenski raspored i opseg postupaka
koje obavlja pregledavatelj kvalitete angaZzmana te se takoder moZe naglasiti vaZznost pregledavatelja
kvalitete angaZzmana koji koristi stru¢nu prosudbu pri obavljanju pregleda.

Vremenski raspored postupaka koje obavlja pregledavatelj kvalitete angazmana moze ovisiti o vrsti
i okolnostima angaZmana ili subjekta, ukljuéuju¢i vrstu pitanja koje podlijeze pregledu.
Pravovremenim pregledom dokumentacije o angazmanu od strane pregledavatelja kvalitete
angazmana tijekom svih faza angazmana (npr. planiranje, obavljanje i izvjeSéivanje) omogucuje se
brzo rjeSavanje pitanja uz suglasnost pregledavatelja kvalitete angazmana, na datum ili prije datuma
izvjeS¢a o angazmanu. Na primjer, pregledavatelj kvalitete angazmana moze obaviti postupke u vezi
s cjelokupnom strategijom i planom angazmana po zavrSetku faze planiranja. Pravodobno obavljanje
pregleda kvalitete angazmana takoder moze osigurati koriStenje profesionalne prosudbe i, ako je
primjenjivo na vrstu angaZzmana, profesionalnog skepticizma, od strane angaZiranog tima u
planiranju i obavljanju angazmana.

Vrsta i opseg postupaka pregledavatelja kvalitete angazmana za odredeni angazman mogu ovisiti,
medu ostalim ¢imbenicima, o:

. razlozima za procjene rizika kvalitete,® na primjer, angazmani koji se obavljaju za subjekte u
industrijama u nastajanju ili sa sloZzenim transakcijama;

. utvrdenim nedostacima i korektivnim mjerama za otklanjanje utvrdenih nedostataka povezanih
s procesom monitoringa i otklanjanja nedostataka u drustvu te o svim povezanim smjernicama
koje je izdalo drustvo, a koje mogu ukazivati na podrudja u kojima pregledavatelj kvalitete
angazmana treba provesti opseznije postupke;

8

MSUK 1, to¢ka A49
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. slozenosti angazmana;
. vrsti i veli€ini subjekta, ukljuujuci i to je li rije€¢ o wwrStenem-subjektu Cijim se vrijednosnim
papirima javno trguje;

. nalazima koji su relevantni za angazman, kao $to su rezultati nadzora koje je vanjsko nadzorno
tijelo provelo u prethodnom razdoblju ili o drugim zabrinutostima u pogledu kvalitete rada
angaZziranog tima;

) informacijama dobivenim prihvacanjem i nastavljanjem odnosa s klijentima i odredenim
angazmanima drustva;

. kod angazmana za izrazavanje uvjerenja, identifikaciji i procjeni angaziranog tima i reakcijama
na rizike znacajnih pogresnih prikazivanja u angazmanu;

. tome jesu li ¢lanovi angaziranog tima suradivali s pregledavateljem kvalitete angazmana.
Politike ili postupci drustva mogu uredivati mjere koje pregledavatelj kvalitete angazmana
poduzima u okolnostima kad angazirani tim nije suradivao s pregledavateljem kvalitete
angazmana, na primjer, obavjeStavanjem nadleZnog pojedinca u drustvu kako bi se mogle
poduzeti primjerene mjere za rjeSavanje tog problema.

A31. Vrsta, vremenski raspored i opseg postupaka pregledavatelja kvalitete angazmana mozda ¢e se
morati promijeniti na temelju okolnosti na koje se naislo pri obavljanju pregleda kvalitete angaZmana.

MRevS 200, OPCI CILJEVI NEOVISNOG REVIZORA | OBAVLJANJE REVIZIJE U
SKLADU S MEDUNARODNIM REVIZIJSKIM STANDARDIMA

Uvod

Revizija financijskih izvjestaja

9A. Neki od zahtijeva navedenih u MRevS-ima primjenjuju se samo na revizije financijskih izvieStaja
subjekata &ijim se vrijednosnim papirima javno trguje, odrazavajuéi tako zna€ajan javni interes za
financijsko _stanje tih subjekata zbog moguceqg utjecaja njihove financijske dobrobiti nha dionike.
(Vidjeti tocke A13A—-A13B)

9B. Dionici su povecali o€ekivanja u vezi s revizijom subjekta ijim se vrijednosnim papirima javno trguje
zbog znacaja javnog interesa za financijsko stanje subjekta. Svrha zahtjeva u MRevS-ima koji se
primjenjuju na revizije financijskih izvje$taja subjekata Cijim se vrijednosnim papirima javno trguje jest
ispuniti ta o€ekivanja, ¢ime se povecava povjerenje dionika u financijske izviestaje subjekta koje se
moze Koristiti pri procjeni financijskog stanja subjekta. (Vidjeti tocke A13A-A13E)

Definicije

13. Za potrebe MRevS-a, sljedeci pojmovi imaju znacenja navedena u nastavku:
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(DB ___Subjekt &ijim se vrijednosnim papirima javno trguje — subjekt koji izdaje prenosive financijske
instrumente kojima se trguje putem javno dostupnog trziSnog mehanizma, ukljuéujudi
uvr§tavanje na burzu. UvrSteni subjekt definiran relevantnim zakonom ili regulativom o
vrijednosnim papirima primjer je subjekta €ijim se vrilednosnim papirima javno trguje.

Za potrebe MRevS-a:

(i) Ako zakon, regulativa ili profesionalni zahtjevi_eksplicitnije_definiraju subjekt &ijim se
vrijednosnim _papirima_javno trguje u odredenoj jurisdikciji, revizor primjenjuje tu
eksplicitniju _definiciju. Na primjer, zakon, regulativa ili_profesionalni_zahtjevi_mogu
definirati_subjekte &ijim vrijednosnim papirima se javno trquje za potrebe definiranja
subjekata koji se smatraju subjektima od javhog interesa, pozivajuéi se na odredena
javna trzista za trgovanje vrijednosnim papirima, uklju€ujuéi iznimke za odredene vrste
subjekata ili odredujudi kriterije veli€ine.

(i) Kad se u zakonu, regulativi ili profesionalnim zahtjevima za subjekte primjenjuju izrazi
koji_su razli€iti od pojma_subjekt &ijim se vrijednosnim papirima_javno trquje radi
ispunjavanja svrhe opisane u tockama 9A i 9B, takvi se pojmovi smatraju ekvivalentnima
"subjektu €ijim se vrijednosnim papirima javno trguje".

Zahtjevi

Obavljanje revizije u skladu s MRevS-ovima

Sukladnost s relevantnim zahtjevima

22. Ovisno o tocki 23, revizor mora postupiti u skladu sa svakim zahtjevom MRevS-a, osim ako u
okolnostima revizije:

(a) cijeli MRevS nije relevantan; ili
(b) zahtjev nije relevantan jer je uvjetan, a uvjet nije ispunjen. (Vidjeti to¢ke A79-A80.)

23. U iznimnim okolnostima, revizor moze prosuditi da je nuzno odstupiti od relevantnog zahtjeva iz MRevS-
a. U takvim okolnostima revizor mora obaviti alternativne revizijske postupke kako bi postigao cilj tog
zahtjeva. Ocekuje se da e revizor od relevantnog zahtjeva morati odstupiti samo onda ako zahtjev koji
se odnosi na odredeni postupak koji treba obaviti, a taj bi postupak, u specificnim okolnostima revizije,
bio nedjelotvoran za postizanje cilja zahtjeva. (Vidjeti tocku A81.)

Materijal za primjenu i drugi materijali s objasnjenjima

Revizija financijskih izvjestaja
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Javni interes za financijsko stanje subjekta (Vidjeti tocke 9A-9B)

A13A.Revizor moze utvrditi da postoje subjekti razli€iti od subjekata ijim se vrijednosnim papirima javno
trauje kod kojih dionici imaju poveéana o&ekivanja u vezi s revizijom, 8to odraZzava znadajan javni
interes za financijsko stanje tih subjekata. Stoga revizor moze primijeniti jedan ili viSe zahtjeva
navedenih u nekom MRevS-u za revizije financijskih izviestaja subjekata &ijim se vrijednosnim
papirima javno trguje na revizije tih drugih subjekata. Tocke A13B—A13E mogu biti relevantni u tom

pogledu.

A13B. Na opseg javnog interesa za financijsko stanje subjekta moze, primjerice, utjecati:

. vrsta poslovanija ili aktivnosti, poput preuzimanja financijskih obveza prema javnosti kao dijela
primarnog poslovanja subjekta;

° pitanje o tome je li subjekt podloZzan regulatornom nadzoru koiji je oblikovan radi pruzanja
sigurnosti da ¢e subjekt ispuniti svoje financijske obveze;

. veli€ina subjekta;

. vaznost subjekta za sektor u kojem posluje, ukljuéujuéi i to je li lako zamjenjiv u sluéaju
financijske propasti subjekta;

) broj i vrsta dionika, ukljuéujuéi ulagatelje, kupce, vierovnike i zaposlene;

° potencijalni_sustavni utjecaj na druge sektore i gospodarstvo u cjelini u slu¢aju financijske
propasti subjekta.

A13C. Zakon, requlativa ili profesionalni zahtjevi, uklju€ujuéi relevantne eticke zahtjeve, mogu definirati ili
odrediti subjekt(e) kao "subjekt od javnog interesa" ili koristiti izraze razliite od "subjekt od javnog
interesa" za opisivanje subjekata za koje postoji zna€ajan javni interes za njihovo financijsko stanje.
Na primjer, ISEBA Kodeks odredio je odredene kategorije subjekta od javnog interesa, ukljucujuéi:

° subjekt €ijim se vrilednosnim papirima javno trquje;
. subjekt ¢ija je jedna od glavnih funkcija uzimanje depozita od javnosti, ili
. subjekt &ija je jedna od glavnih funkcija pruzanje osiguravateljskih usluga javnosti.

A13D. Osim toga, oni koji su odgovorni za dono$enje zakona, regulative ili profesionalnih zahtjeva mogu
takoder odrediti kategorije "subjekata od javnog interesa". Ovisno o &injenicama i okolnostima u
odredenoj jurisdikciji, takve kategorije mogu ukljudivati:

o mirovinske fondove,

. kolektivne investicijske entitete,

. privatne subjekte s velikim brojem dionika (osim ulagatelja),
. neprofitne organizacije ili drzavne institucije,

. subjekti koji pruZaju javnhe komunalne usluge.

A13E.Revizor takoder moze uzeti u obzir sliedeé¢e ¢imbenike pri odredivanju hoée li primijeniti jedan ili viSe
zahtjeva iz nekog MRevS-a za revizije subjekata &ijim se vrijednosnim papirima javno trguje na
reviziju drugih/drugog subjekata/subjekta, a koji obuhvacaju pitanja o tome:

° je li_subjekt tretiran kao subjekt od javnog interesa u svrhu relevantnih_eti¢kih zahtjeva,
ukljuéujuci one vezane uz neovisnost;

Stranica 21 od 69



hocée li subjekt u bliskoj buduénosti postati subjekt uvrSten na uredeno trziste;

je li_u sliénim okolnostima revizor primijenio razlikovne zahtjeve za subjekte uvrStene na
uredena trziSta na druge subjekte;

je_li_subjekt zakonski, regulativno ili profesionalno definiran kao subjekt koji je razliit od
subjekta uvrStenog na uredena trzista;

jesu li subjekt ili drugi dionici zatrazili od revizora primjenu razlikovnih zahtjeva za subjekte
uvrStene na uredena trziSta na taj subjekt i, ako jesu, postoje li razlozi za neispunjavanije tog

zahtjeva;

kakvi korporativni upravljacki aranzmani postoje kod subjekta, primjerice, jesu li oni zaduzeni
za upravljanje razli¢iti od vlasnika ili menadZmenta;.

je li prethodni revizor, bez obzira na slicne okolnosti, na taj subjekt primijenio razlikovne
zahtjeve za subjekte uvrStene za uredena trzista.

Obavljanje revizije u skladu s MRevS-ovima

Sadrzaj MRevS-ova (Vidjeti tocku19)

Razmatranja o prilagodljivosti veli€ini

AB9. Razmatranja o prilagodijivosti veli¢ini ukljuéena su u neke MRevS-ove (npr. MRevS 315 (izmijenjen

A70.

AT71.

2019.)) te ilustriraju primjenu zahtjeva na sve subjekte bez obzira jesu li njihova vrsta i okolnosti
manje slozene ili slozenije. Manje sloZzeni subjekti su subjekti na koje se mogu primijeniti
karakteristike iz toCke A71.

"Razmatranja specificna za manje subjekte" uklju¢ena u neke MRevS-ove razvijena su prvenstveno

imajuc¢i na umu reuvrStene-subjekte koji nisu subjekti Cijim se vrijednosnim papirima javno trguje.
Neka od tih razmatranja, medutim, mogu biti korisna kod revizija manjih vwStenih-subjekata Eijim se
vrijednosnim papirima javno trguje.

Za svrhe specificiranja dodatnih razmatranja za revizije manjih subjekata, pojam "manji subjekt"
odnosi se na subjekt koji uobi¢ajeno ima kvalitativhe karakteristike kao Sto su:

(a) koncentracija upravljanja i rukovodenja u malom broju osoba (€esto u pojedincu — fizi¢koj
osobi ili drugoj pravnoj osobi koja je vlasnik subjekta pod uvjetom da vlasnik ima relevantne
kvalitativne karakteristike); i

(b) jedno ili vise od sljedeceg:
i) izravne ili nekomplicirane transakcije;

(

(ii) jednostavnost knjigovodstva;

(iii) malobrojne djelatnosti ili nekoliko proizvoda unutar djelatnosti;
(

iv) malobrojne interne kontrole;
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(v) malo razina rukovodenja s odgovornostima za Sirok raspon kontrola; ili
(vi) malobrojno osoblje sa Sirokim rasponom odgovornosti.

Ovo nisu sve kvalitativne karakteristike, niti su svojstvene samo manjim subjektima i manji subjekti
ne moraju nuzno imati sve navedene karakteristike.

Sukladnost s relevantnim zahtjevima

Relevantni zahtjevi (Vidjeti tocku 22)

Odstupanje od zahtjeva (Vidjeti tocku 23)

A81. MRevS 230 ustanovljuje zahtjeve za dokumentiranje u onim iznimnim okolnostima u kojima revizor
odstupa od relevantnih zahtjeva.® MRevS-ovi ne traze sukladnost sa zahtjevom koji nije relevantan
u danim okolnostima revizije.

MRevS 210, DOGOVARANJE UVJETA REVIZIJSKIH ANGAZMANA

Materijal za primjenu i drugi materijali s objasnjenjima

Preduvjeti za reviziju

Dogovor o odgovornostima menadzmenta (Vidjeti toCku6(b))

A12. Nacin na koji se odgovornosti za financijsko izvjeStavanja dijele izmedu menadzmenta i onih koji su
zaduZeni za upravljanje razlikovat ¢e se u skladu s resursima i strukturom subjekta te sa svakim
relevantnim zakonom ili regulativom i s odgovarajuc¢im ulogama menadZmenta i onih koji su zaduzeni
za upravljanje unutar subjekta. U najvec¢em broju slu¢ajeva menadzment je odgovoran za izvodenje
dok oni koji su zaduzeni za upravljanje nadziru menadZzment. U nekim slu€ajevima, oni koji su
zaduZeni za upravljanje imat ce, ili e se pretpostavljati da imaju, odgovornost za odobravanje
financijskih izvjestaja ili za monitoring subjektovih internih kontrola povezanih s financijskim
izvjeStavanjem. U vecim ili sloZzenijim subjektima, za odredene odgovornosti nadziranja moze biti
zaduZena podgrupa onih koji su zaduzeni za upravljanje, kao Sto je revizijski odbor.

9 MRevS 230, tocka 12.
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MRevS 220 (IZMIJENJEN), UPRAVLJANJE KVALITETOM ZA REVIZIJU
FINANCIJSKIH IZVJESTAJA

Materijal za primjenu i drugi materijali s objasnjenjima

Relevantni eti¢ki zahtjevi, uklju€ujuéi one u vezi s neovisno$¢u (vidjeti tocke 16-21)

Relevantni eticki zahtjevi (Vidjeti to¢ku 1, 16-21)

A39. MRevS 200'° zahtijeva od revizora pridrzavanje relevantnih eti¢kih zahtjeva, ukljuujuéi one

povezane s neovisnodcu, koji se odnose na angaZzmane za reviziju financijskih izvjeStaja. Relevantni
eti¢ki zahtjevi mogu varirati ovisno o vrsti i okolnostima angazmana. Na primjer, odredeni zahtjevi u
vezi s neovisnoS¢u mogu se primjenjivati samo pri obavljanju revizija kod uwrStenih-subjekata &ijim
se vrijednosnim papirima javno trquje ili kod subjekata od javnog interesa. MRevS 600 ukljuuje
dodatne zahtjeve i smjernice povrh onih u ovom MRevS-u u vezi s komuniciranjem o relevantnim
etiCkim zahtjevima s revizorima komponenti.

MRevS 240 (IZMIJENJEN), REVIZOROVE ODGOVORNOSTI U VEZI S
PRIJEVARAMA U REVIZIJI FINANCIJSKIH IZVJESTAJA

Materijal za primjenu i drugi materijali s objasnjenjima

Utvrdivanje i procjenjivanje rizika zna€ajnih pogresnih prikazivanja zbog prijevare (Vidjeti tocku 39)

Rizici znac¢ajnih pogresnih prikazivanja zbog prijevare u priznavanju prihoda (Vidjeti tocku 41)

A120.Rizici znac€ajnih pogresnih prikazivanja zbog prijevare u priznavanju prihoda mogu biti veéi u nekim

subjektima nego u drugima. Na primjer, mogu postojati pritisci ili poticaji u odnosu na menadZzment
da pocini djelo prijevarnog financijskog izvjestavanja kroz neprimjereno priznavanje prihoda u slu¢aju
wvrstenog-subjekta Cijim se vrijednosnim papirima javno trguje kad se, primjerice, uc€inkovitost mjeri
u odnosu na godisnji rast prihoda ili dobiti. Sli€no tome, na primjer, mogu postojati veci rizici
znacajnog pogrednog prikazivanja zbog prijevare u priznavanju prihoda u slu€aju subjekata koji
ostvaruju znacajan dio prihoda kroz gotovinske prodaje koje predstavljaju priliku za kradu, ili koji
imaju slozene aranZmane priznavanja prihoda (npr. licence za intelektualno vlasnistvo ili postotak
dovrSenosti) koji su podlozni pristranosti menadZmenta pri odredivanju postotka dovrSenosti za
priznavanje prihoda.

10

MRevS 200, tocke 14 i A16.
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Revizorsko izvjesce (Vidjeti toCke 60-62)

Utvrdivanje kljucnih revizijskih pitanja revizije u vezi s prijevarom

A180. Utvrdivanje kljuénih revizijskih pitanja uklju€uje donoSenje prosudbe o relativnoj vaznosti pitanja koja

zahtijevaju znaCajnu pozornost revizora. Stoga moZe biti rijetko da revizor cjelovitog skupa
financijskih izvjeStaja opée namjene wwstenog-subjekta Cijim se vrijednosnim papirima javno trguje
ne bi utvrdio barem jedno kljuéno revizijsko pitanje povezano s prijevarom. Medutim, u odredenim
ograni¢enim okolnostima, revizor moZe utvrditi da nema pitanja u vezi s prijevarom koja su kljuéna
za reviziju u skladu s tockom 61.

MRevS 260 (IZMIJENJEN), KOMUNICIRANJE S ONIMA KOJI SU ZADUZENI ZA

UPRAVLJANJE

Uvod

Podrucje koje ureduje ovaj MRevS

1.

Ovaj Medunarodni revizijski standard (MRevS) ureduje revizorovu odgovornost za komuniciranje
s onima koji su zaduzeni za upravljanje u reviziji financijskih izvjestaja. lako se ovaj MRevS
primjenjuje neovisno o subjektovoj upravljackoj strukturi ili veli€ini, odredena razmatranja
primjenjiva su gdje su svi od onih koji su zaduzeni za upravljanje ukljuéeni u vodenje poslova
subjekta te za wvrStere-subjekte Cijim se vrilednosnim papirima javno trguje. Ovaj MRevS ne
ustanovljuje zahtjeve u vezi s revizorovim komuniciranjem sa subjektovim menadZzmentom ili
vlasnicima, osim ako oni nisu takoder zaduZeni upravljackom ulogom.

Zahtjevi

Pitanja o kojima se mora komunicirati

Neovisnost revizora

17.

18.

18A.

Revizor mora komunicirati s onima koji su zaduzZeni za upravljanje o relevantnim etickim zahtjevima,
uklju€ujuéi one povezane s neovisnoScu, koje revizor primjenjuje na revizijski angazman, ukljuéujudi,
ako je primjenjivo u danim okolnostima, sve zahtjeve za neovisnost specifine za revizije financijskih
izvjeStaja odredenih subjekata. (Vidjeti tocku A29)

U-sluéaju—uvrStenih-subjekata;,—Revizor mora komunicirati s onima koji su zaduZeni za upravljanje

davanjem izjave o tome da su angazirani tim i drugi u drustvu prema potrebi, drustvo i, kad je
primjenjivo, mrezna dru$tva ispunili relevantne etiCke zahtjeve povezane s neovisnoséu.

Za revizije financijskih izvjeStaja subjekata Cijim se vrijednosnim papirima javno trguje izjava

propisana tockom 18 mora ukljucéivati informacije:
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(@)

0 svim odnosima i drugim pitanjima izmedu drustva, druStava mreze i subjekta za koje se, po
revizorovoj profesionalnoj prosudbi, moze razumno smatrati kako su povezana s neovisnoScu.
To mora ukljuéiti ukupne naknade zaracunane tijekom razdoblja obuhvacenog financijskim
izvjeStajima za revizorske i nerevizorske usluge koje su drustvo i drustva mreze pruzile
subjektu i komponentama koje kontrolira subjekt. Te naknade mora se rasporediti po
kategorijama koje su primjerene za pomaganje onima Koji su zaduZeni za upravljanje u
ocjenjivanju ucinka usluga na neovisnost revizora; i (Vidjeti toCku A29A)

u svezi s prijetnjama neovisnosti koje nisu na prihvatljivoj razini, o radnjama koje su bile
poduzete radi razrjeSavanja prijetnji, ukljuujuéi o radnjama koje su poduzete radi uklanjanja
okolnosti koje stvaraju prijetnje ili o primijenjenim zastitnim mjerama radi smanjivanja prijetniji
na prihvatljivu razinu. (Vidjeti tocke A30-A32)

Proces komuniciranja

Oblici komuniciranja

21. Revizor mora komunicirati u pisanom obliku s onima koji su zaduzeni za upravljanje u vezi s
neovisnoS¢u revizora kad je to zahtijevano tockama 17—18A.

Materijal za primjenu i drugi materijali s objasnjenjima

Pitanja o kojima se mora komunicirati

Neovisnost revizora (Vidjeti toCke 17—-18A)

A29. Revizor je duzan ispuniti relevantne etiCke zahtjeve, ukljuuju¢i one vezane uz neovisnost, vezane
uz angazmane revizije financijskih izvjestaja'' i komunicirati s osobama zaduzenima za upravljanje
0 zahtjevima koje revizor primjenjuje. Relevantni etiCki zahtjevi mogu:

Uspostaviti zahtjeve za neovisnost koji su specifiCni za revizije financijskih izvjeStaja odredenih
subjekata navedenih u relevantnim eti¢kim zahtjevima, kao $to su zahtjevi za neovisnost za
revizije financijskih izvjestaja subjekata od javnog interesa u Medunarodnom kodeksu etike za
profesionalne racunovode Medunarodnog odbora za eticke standarde profesionalnih
racunovoda (s Medunarodnim standardima neovisnosti) (ISEBA Kodeks). Ako je primjenjivo
u okolnostima revizijskog angazmana, ovaj MRevS zahtijeva da revizor takoder komunicira s
onima koji su zaduZeni za upravljanje da primjenjuje takve zahtjeve za neovisnoScu.

Zahtijevati od revizora da javno objavi €injenicu da je primijenio zahtjeve neovisnosti specificne

1"

MRevS 200, Opdi ciljevi neovisnog revizora i obavijanje revizije u skladu s medunarodnim revizijskim standardima, toCka 14.

Stranica 26 od 69



za revizije financijskih izvjeStaja odredenih subjekata navedenih u relevantnim eti¢kim
zahtjevima.'? MRevS 700 (izmijenjen) adresira zahtjeve za revizorsko izvjesce koji se odnose
na neovisnost revizora i relevantne eticke zahtjeve koje je revizor primijenio."

o Zahtijevati ili poticati revizora da utvrdi je li prikladno primijeniti zahtjeve za neovisnost koji su
specifi€ni za revizije financijskih izvjestaja odredenih subjekata na revizije financijskih izvjestaja
drugih subjekata koje nisu specificirane relevantnim etickim zahtjevima.'* Ako je to slucaj i
revizor je duzan javno objaviti €injenicu kad revizor primijeni takve zahtjeve za neovisnoscu,
revizor moze razgovarati s menadZzmentom ili onima koji su zaduzZeni za upravljanje o tome
postoji li rizik nerazumijevanja vrste subjekta i potreba za dodatnim objavama.

A29A.Relevantni etiki zahtjevi, zakon ili propis takoder mogu specificirati odredena komuniciranja s onima

A30.

A31.

A32.

koji su zaduzZeni za upravljanje pitanjima a koja se razumno mogu smatrati relevantnima za
neovisnost. Na primjer, ISEBA Kodeks zahtijeva od revizora komuniciranje s onima koji su zaduzeni
za_upravljanje o informacijama u vezi s naknadama,' ukljuéujuéi naknade za angaZmane s
izraZzavanjem uvjerenja o odrzivosti te pruzanje usluga bez izrazavanja uvjerenja za klijente revizije
koji su subjekti od javnog interesa.'®

Komuniciranje o odnosima i drugim pitanjima, kao i nacin na koji su prijetnje neovisnosti koje nisu na
prihvatljivoj razini, bile razrijeSene varira ovisno o okolnostima angazmana i opc¢enito se odnosi na
prijetnje neovisnosti, zastitne mjere za smanjenje prijetnji i mjere za uklanjanje okolnosti koje su te
prijetnje stvorile.

Relevantni eti¢ki zahtjevi ili zakon ili regulativa mogu takoder navoditi posebna komuniciranja s onima
koji su zaduZeni za upravljanje u slu€ajevima kad su otkrivena krdenja zahtjeva neovisnosti. Na
primjer IESBA Kodeks zahtijeva od revizora komuniciranje s onima koji su zaduzeni za upravljanje u
pisanom obliku o svakom krdenju i radnjama koje je poduzelo revizorsko drustvo ili je predloZilo
njihovo poduzimanje.'”

Zahtjevi za komuniciranjem u vezi s neovisnoSc¢u revizora koji su primjenjivi u slu€aju wwstenih
subjekata Eijim vrijednosnim papirima se javno trquje mogu takoder biti relevantni u slu¢aju nekih
drugih subjekata &ijim vrijednosnim papirima se javno trguje, ukljuujuéi one gdje revizor utvrduje da

postou znacalan |avn| mteres za flnancusko stanje tlh subjekata. '@ u—esebﬂ&emh—keﬂ—megu—bmw

ke#pe#aiameg—staﬂ*sa—em—megu—mah—wekl—mspeﬁéremka— Prlmjen takwh subjekata mogu ukIJucm

fmancuske |nst|tucue (kao sto su banke drustva za 03|guranje i mirovinski fondow) [ druge subjekte

Vidjeti, na primjer, zahtjeve za javno objavljivanje u ISEBA Kodeksu, tocke R400.20-R400.21.
MRevS 700 (izmijenjen), tocka 28(c)

Vidjeti, na primjer, poticanje u materijalu za primjenu u ISEBA Kodeksu, tocka 400.19 A1.
Vidjeti, na primjer, tocke R410.23—-R410.28 ISEBA Kodeksa.

Vidjeti, na primjer, toéke R600.21-R600.23 ISEBA Kodeksa.

Vidjeti, na primjer, tocke R400.80-R400.82 i R400.84 IESBA Kodeksa.
MRevS 200, to¢ka A13A.
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Proces komuniciranja

Uspostavijanje komunikacijskog procesa (Vidjeti to¢ku 18)

Razmatranja specificna za manje subjekte

A40. U slu€aju revizije manjih subjekata, revizor moze komunicirati na manje strukturiran nacin s onima
koji su zaduzeni za upravljanje nego u slu€aju, primjerice, subjekata &ijim se vrijednosnim papirima
javno trguje wwrstenih ili vecéih subjekata.

MRevS 265, PRIOPCA\!ANJE NEDOSTATAKA U INTERNIM KONTROLAMA ONIMA
ZADUZENIM ZA UPRAVLJANJE | MENADZMENTU

Materijal za primjenu i drugi materijali s objasnjenjima

Znacajni nedostatci u internim kontrolama (Vidjeti tocke 6(b), 8)

A9. Zakon ili regulativa u nekim jurisdikcijama mozZe revizoru postaviti zahtjev (osobito za revizije
wvrStenih subjekata Gijim vrijednosnim papirima_se javno trguje) da onima koji su zaduzeni za
upravljanje ili drugim relevantnim stranama (kao $to su regulatori) priop¢i jednu ili viSe odredenih
vrsta nedostataka u internim kontrolama koje je revizor utvrdio tijekom revizije. Gdje je zakon ili
regulativa ustanovila odredene nazive i definicije za te vrste nedostataka i gdje se zahtijeva od
revizora koristenje tih naziva i definicija za svrhe priopavanja, revizor koristi te nazive i definicije kad
komunicira u skladu sa zakonskim ili regulativnim zahtjevima

Priopéavanje nedostataka u internim kontrolama

Priop¢avanje o znac¢ajnim nedostacima u internim kontrolama onima koji su zaduZeni za upravijanje (Vidjeti
tocku 9)

A13. Pri odredivanju kad treba izdati pisano priopcenje, revizor moze razmotriti bi li primitak takvog
priop¢enja bio vazan ¢imbenik koji onima koji su zaduZeni za upravljanje omogucéava ispunjavanje
odgovornosti za nadziranje. Osim toga, za wwrStere-poslovne subjekte Eijim vrilednosnim papirima
se javno trguje u odredenim jurisdikcijama moze biti potrebno da oni koji su zaduzeni za upravljanje
prime revizorovo pisano priopc¢enje prije datuma odobravanja financijskih izvjestaja kako bi ispunili
odredene odgovornosti u vezi s internim kontrolama za regulativne ili druge svrhe. Za ostale subjekte,
revizor moze izdati pisano priopéenje s nekim kasnijim datumom. Ipak, u ovom drugom slucaju, kako
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A14.

A15.

revizorovo pisano priopéenje za znacajne nedostatke ¢ini dio konacnog revizijskog dosjea, pisano je
priopéenje podlozno opcem nadredenom zahtjevu'® da revizor treba pravodobno kompletirati ukupnu
kona&nu revizijsku dokumentaciju. MRevS 230 navodi da je primjerena vremenska granica do koje
treba kompletirati cjelinu konaénog revizijskog dosjea uobi¢ajeno ne duza od 60 dana nakon datuma
revizorskog izvjesca. 2

Neovisno o tome u kojem se vremenu u pisanom obliku priopavaju zna&ajni nedostaci, revizor ih
moze najprije usmeno priopciti menadzmentu i, kad je primjereno, onima koji su zaduzeni za
upravljanje kako bi im pomogao u pravodobnom poduzimanju mjera za ispravljanje kako bi se
minimalizirali rizici zna€ajnih pogrednih prikazivanja. Takvo postupanje, medutim, ne oslobada
revizora od odgovornosti priopéiti znacajne nedostatke u pisanom obliku, kako to zahtijeva ovaj
MRevS.

S kojom razinom detaljnosti treba priopciti znagajne nedostatke pitanje je revizorove profesionalne
prosudbe u danim okolnostima. Cimbenici koje revizor moze razmatrati pri utvrdivanju primjerene
detaljnosti priop¢avanja uklju€uju, na primjer:

« vrstu poslovnog subjekta — primjerice, priop¢avanje zahtijevano za subjekt od javnog interesa moze
biti razli¢ito od onog za subjekt koji nije subjekt od javnog interesa;

+ veli€inu i sloZenost poslovnog subjekta — primjerice, priopéavanje zahtijevano za sloZzene poslovne
subjekte moZze biti razli€ito nego za poslovni subjekt koji posluje u jednostavnoj djelatnosti;

+ vrstu znacajnog nedostatka koji je utvrdio revizor;

+ sastav subjektovog upravljackog tijela — primjerice, vise podrobnosti moZe biti potrebno ako oni koji
su zaduZeni za upravljanje ukljuCuju ¢Clanove koji nemaju veliko iskustvo u vezi s djelatno$cu
subjekta ili o podrudju na koje se odnosi utvrdeni nedostatak; i

+ zakonske ili regulativne zahtjeve u vezi s priopéavanjem odredenih vrsta nedostataka u internim
kontrolama.

MRevS 315 (IZMIJENJEN 2019.), IDENTIFICIRANJE | PROCJENJIVANJE RIZIKA

ZNACAJNIH POGRESNIH PRIKAZIVANJA

Materijal za primjenu i drugi materijali s objasnjenjima

Stjecanje razumijevanja subjekta i njegovog okruzenja, primjenjivog okvira financijskog
izvjeStavanja i sustava internih kontrola subjekta (Vidjeti tocke 19 — 27)

Subjekt i njegovo okruZenje (Vidjeti toCku 19(a))

Organizacijska struktura subjekta, vlasnistvo i upravljanje te poslovni model (vidjeti tocku19(a)(i))

19

20

MRevS 230, Revizijska dokumentacija, toka 14.
MRevS 230, tocka A21.
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Organizacijska struktura i vlasnistvo subjekta

A56. Razumijevanje organizacijske strukture i vlasniStva subjekta moze revizoru omoguditi razumijevanje
pitanja kao to su:

. Slozenost strukture subjekta.

[ ]

. Razlika izmedu vlasnika, onih zaduZenih za upravljanje i menadZmenta.
Primjer:

U manje sloZenim subjektima, vlasnici subjekta mogu biti uklju€eni u menadZment subjekta,
stoga postoji malo ili nimalo razlike. Nasuprot tome, kod nekih ww&tenih-subjekata Cijim se
vrijednosnim_papirima_javno trguje, moze postojati jasna razlika izmedu menadzmenta,
vlasnika subjekta i onih zaduZenih za upravljanje.?'

MRevS 510, POCETNI REVIZORSKI ANGAZMANI — POCETNA STANJA

Dodatak
(Vidjeti tocke A8)

llustracije revizorskih izvje§éa s modificiranim misljenjima

llustracija 1:

Za svrhe ovog ilustrativnog revizorskog izvjeSéa pretpostavljaju se sljedece okolnosti:

. Revizija potpunog skupa financijskih izvjestaja subjekta koji nije uvrSteni-subjekt Cijim se
vrijednosnim papirima javno trquje i koji koristi okvir fer prezentacije. Revizija nije revizija
grupe (tj. MRevS 600 (izmijenjen)? se ne primjenjuje).

21 MRevS 260 (izmijenjen), tocke A1 i A2, daju smjernice za identifikaciju onih koji su zaduZeni za upravljanje i objasnjavaju da u
nekim slu¢ajevima neki ili svi zaduzeni za upravljanje mogu biti uklju¢eni u menadzment subjekta.

2 MRevS 600 (izmijenjen), Posebna razmatranja—revizije financijskih izvjestaja grupe (ukljuéujuci rad komponentnih revizora).
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llustracija 2:
Za svrhe ovog ilustrativnog revizorskog izvjeSéa pretpostavljaju se sljedeée okolnosti:

o Revizija potpunog skupa financijskih izvjesStaja subjekta koji nije uvrSteni-subjekt €ijim se
vrijednosnim papirima javno trquje i koristi okvir fer prezentacije. Revizija nije revizija grupe
(tj. MRevS 600 (izmijenjen) se ne primjenjuje).

MRevS 570 (IZMIJENJEN 2024.), VREMENSKA NEOGRANICENOST POSLOVANJA
Uvod

Podrucje koje ureduje ovaj MRevS

1. Ovaj Medunarodni revizijski standard (MRevS) ureduje odgovornosti revizora u reviziji financijskih
izvjeStaja koje su vezane uz vremensku neograni¢enost poslovanja i implikacije za revizorsko
izvjeSce. lako se ovaj MRevS primjenjuje bez obzira na veli€inu ili slozenost subjekta, odredene
odredbe primjenjuju se samo na revizije financijskih izvjeStaja uwrStenih subjekata Cijim se
vrijednosnim papirima javno trguje. (Vidjeti toCke A1-A2)

Zahtjevi

Implikacije za revizorsko izvjesce

Koristenje racunovodstva na osnovi vremenske neograni¢enosti poslovanja je primjereno — ne postoji
znacajna neizvjesnost

34. Ako revizor zaklju€i da je koristenje racunovodstva na osnovi vremenske neograni¢enosti poslovanja
primjereno i da ne postoji zna€ajna neizvjesnost, revizor mora u revizorskom izvjeScu ukljuditi
zaseban odjeljak s naslovom "Vremenska neograni¢enost poslovanja", i u njemu: (Vidjeti toCke A78-
A79)

(a) navesti sljedece: (Vidjeti tocke AB0—A81)

(i) revizor je, u kontekstu revizije financijskih izvjeStaja kao cjeline, i pri formiranju
revizorovog midljenja o njima, zakljucio da je menadZzmentovo koridtenje ratunovodstva
na osnovi vremenske neograni¢enosti poslovanja u sastavljanju financijskih izvjestaja
primjereno;

(i)  natemelju pribavljenih revizijskih dokaza, revizor nije identificirao zna€ajnu neizvjesnost
u vezi s dogadajima ili uvjetima koji bi mogli uzrokovati zna€ajnu sumnju u sposobnost
subjekta za nastavljanje vremenski neograni¢enog poslovanja; i

(iii)  revizorovi zakljuCci temelje se na revizijskim dokazima prikupljenim do datuma
revizorskog izvjeS¢a i nisu jamstvo za sposobnost subjekta za nastavljanje vremenski
neograni¢enog poslovanja.
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za reviziju financijskih izvjeStaja vwrStenoeg-subjekta €ijim se vrijednosnim papirima javno trguje,
kad menadzment donosi znacdajne prosudbe pri zakljuCivanju da ne postoji znacajna
neizvjesnost u vezi s dogadajima ili uvjetima koji bi mogli uzrokovati zna€ajnu sumnju u
sposobnost subjekta za nastavljanje vremenski neograni¢enog poslovanja: (Vidjeti tocke A82—
A83, A89)

(i) ukljugiti upucivanje na povezane objave u financijskim izvjestajima; i (Vidjeti tocke A73—
AT76)

(i)  opisati kako je revizor ocijenio menadzmentovu procjenu subjektove sposobnosti za
nastavljanje vremenski neograni¢enog poslovanja. (Vidjeti tocke A84—-A88)

Koristenje raCunovodstva na osnovi vremenske neograni¢enosti poslovanja je primjereno — postoji
zZnacajna neizvjesnost

Adekvatno objavljivanje zna¢ajne neizvjesnosti navedeno je u financijskim izvjestajima

35.

Ako financijski izvjestaji sadrze prikladno objavljivanje o znagajnoj neizvjesnosti, revizor mora izraziti
nemodificirano misljenje, a revizorsko izvijeS¢ée mora ukljuCivati zaseban odjeljak pod naslovom
"ZnaCajna neizvjesnost u vezi s vremenskom neograni¢enoS¢u poslovanja" koji mora sadrzavati:
(Vidjeti tocke A78—A79, A90-A91)

(@)
(b)

upucivanje na povezane objave u financijskim izvjestajima; (Vidjeti toCke A73, A77)

za reviziju financijskih izvjeStaja vvrStenreg-subjekta €ijim se vrijednosnim papirima javno trguje,
opis nacina na koji je revizor ocijenio menadZzmentovu procjenu subjektove sposobnosti za
nastavljanje vremenski neograni¢enog poslovanja; (Vidjeti tocke A84—A88)

iskaz o tome da ti dogadaiji ili uvjeti ukazuju na postojanje znacajne neizvjesnosti koja moze
uzrokovati znacajnu sumnju u sposobnost subjekta za nastavljanje vremenski neograni¢enog
poslovanja;

iskaz o tome da:

(i) revizorsko misljenje nije modificirano u vezi s tim pitanjem;

(i)  je revizor, u kontekstu revizije financijskih izvjeStaja kao cjeline, i pri formiranju
revizorskog midljenja o njima, zaklju€io da je primjereno menadZmentovo koridtenje
radunovodstva na osnovi vremenske neograniCosti poslovanja pri sastavljanju
financijskih izvjestaja; i

(i) se zakljuCci revizora temelje na prikupljenim revizijskim dokazima do datuma

revizorskog izvjeS€a i nisu jamstvo za sposobnost subjekta za nastavljanje vremenski
neograni¢enog poslovanja.

Materijal za primjenu i drugi materijali s objasnjenjima

Podrucje koje ureduje ovaj MRevS (Vidjeti tocku 1)

A2,

Za revizije financijskih izvjeStaja uwrStenik-subjekata Cijim se vrijednosnim papirima javno trguje, kad

revizor zaklju€i, na temelju pribavljenih revizijskih dokaza, da ne postoji zna€ajna neizvjesnost, a
menadzment je donio znacajne prosudbe pri zaklju€ivanju o tome da ne postoji znacajna
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neizvjesnost vezana uz dogadaje ili uvjete koji bi mogli uzrokovati zna¢ajnu sumnju u sposobnost
subjekta za nastavljanje vremenski neograni¢enog poslovanja, ovaj MRevS zahtijeva od revizora da
pod naslovom "Vremenska neograni¢enost poslovanja" u revizorskom izvjeScu objavi nain na Koji
je revizor ocijenio menadzmentovu procjenu subjektove sposobnosti za nastavljanje vremenski
neograni¢enog poslovanja.

Implikacije za revizorsko izvjesée (Vidjeti tocku 34)

Koristenje racunovodstva na osnovi vremenske neograni¢enosti poslovanja je primjereno — ne postoji
znacajna neizvjesnost (Vidjeti toCku 34)

A81.

A82.

llustracija 1 Dodatka ovom MRevS-u je primjer revizorskog izvjeS¢a subjekta koji nije uvrSten na
uredenom trziStu kad revizor prikupi dostatne i primjerene revizijske dokaze o primjerenosti
menadZmentova koriStenja raunovodstva na osnovi vremenske neograni¢enosti poslovanja i kad
zakljuc€i da ne postoji zna€ajna neizvjesnost.

Za reviziju financijskih izvjesStaja subjekta koji nije wwrSteni-subjekt ijim se vrijednosnim papirima
javno trguje, zakon ili regulativa moze zahtijevati od revizora da dostavi informacije propisane to¢kom
34(b). Revizor takoder moze odluciti da bi pruzanje informacija u revizorskom izvje$¢u potrebnih
prema stavku 34(b), za subjekte koji nisu wwrSteni subjekti €ijim se vrijednosnim papirima javno trguje,
bilo primjereno za povecéanje transparentnosti za namjeravane korisnike financijskih izvjestaja. Na
primjer, revizor moze odluciti to uciniti ako utvrdi da postoji znacajan javni interes za financijsko stanje
tih subjekata, 2 M e . N - e . .

vrstu--veliinu-peslovanja— Primjeri, takvih subjekata mogu ukljucivati financijske institucije (kao $to
su banke, dru$tva za osiguranje i mirovinski fondovi) te druge subjekte poput neprofitnih organizacija.

Opis nacina na koji je revizor ocijenio menadZmentovu procjenu vremenske neograni¢enosti poslovanja
(Vidjeti tocke 34(b)(ii), 35(b))

A89.

llustracija 2 Dodatka ovom MRevS-u primjer je revizorskog izvje§¢a o wvrSternem-subjektu Eijim se
vrijednosnim papirima javno trguje kad:

. je revizor pribavio dostatne i primjerene revizijske dokaze o prikladnosti menadzmentovog
koridtenja raCunovodstva na osnovi vremenske neograni¢enosti poslovanja;

. je revizor zaklju€io da ne postoji znaCajna neizvjesnost; i

. financijski izvjeStaji adekvatno objavljuju znaCajne prosudbe menadzmenta pri
zaklju€ivanju da ne postoji zna€ajna neizvjesnost u vezi s dogadajima ili uvjetima koji bi mogli
uzrokovati znaCajnu sumnju u sposobnost subjekta za nastavljanje vremenski neograni¢enog
poslovanja.

23

MRevS 200, tocka A13A.
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Koristenje racunovodstva na osnovi vremenske neograni¢enosti poslovanja u racunovodstvu je
primjereno — postoji zna¢ajna neizvjesnost (Vidjeti tocke 35 - 36)

U financijskim izvjestajima prikladno je objavljena zna€ajna neizvjesnost (Vidjeti tocku 35)

A91. llustracije 3 i 4 Dodatka ovog MRevS-e primjeri su revizorskog izvie§¢a za subjekt koji nije uvrsSteni

subjekt Eijim se vrijednosnim papirima javno trguje i za ywsteni-subjekt €ijim se vrijednosnim papirima
javno trguje, respektivno, kad je revizor pribavio dostatne i primjerene revizijske dokaze o prikladnosti
menadZzmentovog koridtenja raCunovodstva na osnovi vremenske neograni¢enosti poslovanja, ali
postoji zna€ajna neizvjesnost i objava u financijskim izvjestajima je prikladna.

U financijskim izvjestajima znacajna neizvjesnost nije prikladno objavljena (Vidjeti toCku 36)

A92. llustracije 5 i 6 Dodatka ovog MRevS-e primjeri su revizorskih izvjeStaja za wvwrSteni subjekt Cijim se

vrijednosnim papirima javno trguje i za subjekt koji nije uvrSteni-subjekt ijim se vrijednosnim papirima
javno trguje koji sadrze mislienje s rezervom odnosno negativnho misljenje kad je revizor prikupio
dostatne i primjerene revizijske dokaze o primjerenosti menadZmentovog koridtenja raCunovodstva
na osnovi vremenske neograniCenosti poslovanja, ali u financijskim izvjeStajima znacajna
neizvjesnost nije prikladno objavljena.

Komuniciranja s onima koji su zaduzeni za upravljanje (Vidjeti tocke 41-42)

A101.U sluCaju kad subjekt koji nije wwrSteni-subjekt Cijim se vrijednosnim papirima javno trguje, osim

obveznih izjava koje se moraju navesti u revizorskom izvjeSc¢u, kad je to primjereno, revizor moze
takoder komunicirati s onima koji su zaduzZeni za upravljanje o dodatnim pitanjima, primjerice
opisujuc¢i nacin na koji je revizor ocijenio menadZmentovu procjenu subjektove sposobnosti za
nastavljanje vremenski neograni¢enog poslovanja.

Dodatak
(Vidjeti tocke A78, A81, A89, A91-A92)

llustracije izvjeSéa neovisnog revizora u vezi s vremenskom neograniéenoscéu
poslovanja

llustracija 1: Revizorsko izvjeSée o subjektu koji nije wvrSteni-subjekt &ijim se vrijednosnim papirima
javno trguje i koje sadrzi nemodificirano misljenje kad je revizor zaklju€io da ne postoji znacajna
neizvjesnost.

llustracija 2: Revizorsko izvje$ée o wwrstenom-subjektu Eijim se vrijednosnim papirima javno trquje i
koje sadrzi nemodificirano misljenje kad je revizor zaklju€io da ne postoji znacajna neizvjesnost i da
je primjerena objava u financijskim izvje$tajima o menadzmentovim znacajnim prosudbama pri
zaklju€ivanju o tome da ne postoji zna€ajna neizvjesnost vezana uz dogadaje ili uvjete koji bi mogli
uzrokovati znacajnu sumnju u sposobnost subjekta za nastavljanje vremenski neograni¢enog
poslovanja.
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llustracija 3: Revizorsko izvjeSée o subjektu koji nije wwsteni-subjekt Cijim se vrijednosnim papirima
javno trguje i koje sadrzi nemodificirano misljenje kad revizor zakljuci da postoji znacajna neizvjesnot
i da je objava u financijskim izvjeStajima primjerena.

llustracija 4: Revizorsko izvjeS¢e o vwrstenom-subjektu Cijim se vrijednosnim papirima javno trquje i
koje sadrzi nemodificirano misljenje kad je revizor zaklju€io da postoji zna¢ajna neizvjesnost te da je
objava u financijskim izvjestajima primjerena.

llustracija 5: Revizorsko izvjeSée o wwrstenom-subjektu Cijim se vrijednosnim papirima javno trquje i
koje sadrzi miSlijenje s rezervom kad revizor zaklju€i da postoji znaCajna neizvjesnost i da su
financijski izvjeStaji znacajno pogresno prikazani zbog neprikladne objave.

llustracija 6: Revizorsko izvjeSée o subjektu koji nije wwsteni-subjekt Cijim se vrijednosnim papirima
javno trguje i koje sadrzi negativno misljenje kad je revizor zaklju€io da postoji zna¢ajna neizvjesnost
te da je obvezna objava vezana uz tu znacajnu neizvjesnost izostavljena u financijskim izvjestajima.

llustracija 1 — Revizorsko izvjeS¢e o subjektu koji nije uvrSteni-subjekt Cijim se vrijednosnim
papirima javno trguje koje sadrzi nemodificirano misljenje kad ne postoji znaajna
neizvjesnost

Za potrebe ovog ilustrativhog revizorskog izvjeS¢a sljede¢e okolnosti su pretpostavljene:

. Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjestaja subjekta koji nije uvrSteni-subjekt ¢ijim
se vrijednosnim papirima javno trquje i koji koristi okvir fer prezentacije. Revizija nije
revizija grupe (npr. MRevS 600 (izmijenjen) 2 se ne primjenjuje).

llustracija 2 — Revizorsko izvjeS¢e o uvrStenom-subjektu gijim se vrijednosnim papirima javno
trquje koje sadrzi nemodificirano misljenje kad ne postoji zna€ajna neizvjesnost i objava u
financijskim izvjeStajima o znaéajnim prosudbama menadzmenta pri zakljuéivanju da nema
znacajne neizvjesnosti je adekvatna

Za potrebe ovog ilustrativnog revizorskog izvjesca sljedece okolnosti su pretpostavljene:

. Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjeStaja uwrStenog—subjekta dgijim se
vrijednosnim papirima javno trquje i koji koristi okvir fer prezentacije. Revizija nije
revizija grupe (tj. MRevS 600 (izmijenjen) se ne primjenjuje).
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llustracija 3 — Revizorsko izvjeSée o subjektu koji nije uvrSteni subjekt €ijim se vrijednosnim
papirima javno trguje koje sadrzi nemodificirano misljenje kad postoji zna¢ajna neizvjesnost
i objava u financijskim izvjestajima je adekvatna

Za potrebe ovog ilustrativnog revizorskog izvjesca sljedece okolnosti su pretpostavljene:

. Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjestaja subjekta koji nije uvrSteni subjekt ¢ijim
se _vrijednosnim papirima javno trquje i koristi okvir fer prezentacije. Revizija nije
revizija grupe (tj. MRevS 600 (izmijenjen) se ne primjenjuje).

llustracija 4 — Revizorsko izvjesce uvrStenog-subjekta Cijim se vrijednosnim papirima javno
trquje koje sadrzi nemodificirano misljenje kad postoji znacajna neizvjesnost i objava u
financijskim izvjestajima je adekvatna

Za potrebe ovog ilustrativhog revizorskog izvjeS¢a sljedeée okolnosti su pretpostavljene:

o Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjeStaja uvrStenog—subjekta cijim se
vrijednosnim papirima_javno trguje koji koristi okvir fer prezentacije. Revizija nije
revizija grupe (tj. MRevS 600 (izmijenjen) se ne primjenjuje).

llustracija 5 — Revizorsko izvjeSée uvrStenog-subjekta ijim se vrijednosnim papirima javno
trquje koje sadrzi kvalificirano misljenje kad postoji zna¢ajna neizvjesnost i kad su financijski
izvjestaji zna€ajno pogresno prikazani zbog nedovoljnog objavljivanja

Za potrebe ovog ilustrativnog revizorskog izvjesca sljedece okolnosti su pretpostavljene:

. Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjeStaja uwStenog—subjekta cijim se
vrijednosnim papirima javno trquje i koji koristi okvir fer prezentacije. Revizija nije
revizija grupe (tj. MRevS 600 (izmijenjen) se ne primjenjuje).

llustracija 6 — Revizorsko izvjeS¢e o subjektu koji nije uvrSteni-subjekt €ijim se vrijednosnim
papirima javno trquje i koje sadrzi negativho misljenje kad postoji znac¢ajna neizvjesnost i
nije objavljena u financijskim izvjeStajima

Za potrebe ovog ilustrativnog revizorskog izvjesca sljedece okolnosti su pretpostavljene:

. Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjestaja subjekta koji nije uvrSteni subjekt ¢ijim
se vrijednosnim papirima javno trquje i koji koristi okvir fer prezentacije. Revizija nije
revizija grupe (tj. MRevS 600 (izmijenjen) se ne primjenjuje).
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MRevS 600 (IZMIJENJEN), POSEBNA RAZMATRANJA - REVIZIJE FINANCIJSKIH
IZVJESTAJA GRUPE (UKLJUCUJUCI RAD KOMPONENTNIH REVIZORA)

Dodatak 1
(Vidjeti tocku A45)
llustracija izvje§éa neovisnog revizora gdje revizor grupe nije u moguénosti

pribaviti dostatne i primjerene revizijske dokaze na kojima treba temeljiti revizorsko
misljenje za grupu

Za potrebe ovog ilustrativhog revizorskog izvjesSc¢a pretpostavijene su sljedec¢e okolnosti:

. Revizija potpunog skupa konsolidiranih financijskih izvjeStaja subjekta koji nije uvrsteni
subjekt gijim se vrijednosnim papirima javnho trguje i koji koristi okvir fer prezentacije.
Revizija je revizija grupe subjekta s ovisnim drustvima (npr. primjenjuje se MRevS 600
(izmijenjen)).

IZVJESCE NEOVISNOG REVIZORA

Dioni¢arima drustva ABC [ili drugom odgovaraju¢em naslovniku]

IzvjeSce o reviziji konsolidiranih financijskih izvjeStaja®

Revizorove odgovornosti za reviziju konsolidiranih financijskih izvjestaja

[IzvjeStavanje u skladu s MRevS 700 (izmijenjen) — vidi llustraciju 2 u MRevS 700 (izmijenjen). Posljednja
dva odjeljka koja se odnose samo na revizije wvstenih-subjekata Cijim se vrijednosnim papirima javno
trquje, ne bi bila ukljuc¢ena.]

MRevS 700 (IZMIJENJEN), FORMIRANJE MISLJENJA | IZVJESCIVANJE O
FINANCIJSKIM IZVJESTAJIMA

Zahtjevi

Revizorsko izvjesée

% Podnaslov "Izvjestaj o reviziji konsolidiranih financijskih izvjestaja" nije potreban u okolnostima kad drugi podnaslov "lzvjestaj o
drugim pravnim i regulatornim zahtjevima" nije primjenjiv.
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Revizorsko izvjeSce za revizije obavljene u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima

Kljuna revizijska pitanja

30.

31.

Za revizije cjelovitog skupa financijskih izvjeStaja ope namijene wwStenih—subjekata Cijim se
vrijednosnim papirima javno trguje, revizor mora u revizorskom izvjeS¢u priopéiti kljuéna revizijska

pitanja u skladu s MRevS-om 701.

Kad se inaCe od revizora zahtijeva, zakonom ili regulativom, ili se on sam odlugi, priop¢iti kljuéna
revizijska pitanja u revizorskom izvjeS¢u, revizor to mora uciniti u skladu s MRevS-om 701. (Vidjeti
toCke A41-A443)

Revizorove odgovornosti za reviziju financijskih izvjesStaja

40.

(b)

U revizorskom izvjes¢u u odjeljku o revizorovim odgovornostima za reviziju financijskih izvjestaja
mora se takoder: (Vidjeti to¢ku A51)

(a) navesti iskaz o tome da revizor komunicira s onima koji su zaduzeni za upravljanje u vezi s,

izmedu ostalih pitanja, planiranim opsegom i vremenskim rasporedom revizije te vaznim
revizijskim nalazima, uklju€ujuci i onima u vezi sa znacajnim nedostacima u internim kontrolama
koje revizor otkrije tijekom revizije;

§ navesti iskaz o tome da revizor daje izjavu
onima koji su zaduZeni za upravljanje da je revizor:
(i) postupio u skladu s relevantnim eti¢kim zahtjevima u vezi s neovisnoS¢u i
(i) za revizije financijskih izviestaja subjekata &ijim se vrijednosnim papirima javno trguje,

komunicirao s njima o svim odnosima i drugim pitanjima za koja se moZe razumno
smatrati da utjeCu na revizorovu neovisnost, kao i, gdje je primjenjivo, 0 povezanim
zastitama; i

(c) za revizije financijskih izvjestaja uvwrStenih-subjekata &ijim se vrijednosnim papirima javno trguije i

bilo kojeg drugog subjekta za koje se klju¢na revizijska pitanja priopéavaju u skladu s MRevS-
om 701, navesti iskaz o tome da, izmedu pitanja o kojima se komuniciralo s onima koji su
zaduzZeni za upravljanje, revizor odreduje ona pitanja koja su od najvece vaznosti u reviziji
financijskih izvjeStaja teku¢eg razdoblja i stoga su klju¢na revizijska pitanja. Revizor opisuje ta
pitanja u revizorskom izvjeSéu, osim ako zakon ili regulativa sprje€ava javno objavljivanje pitanja
ili kad odlugi, u iznimno rijetkim okolnostima, da pitanje ne treba priop¢iti u revizorskom izvjeséu
jer se razumno moze ocekivati da bi negativne posljedice priopéavanja nadmasile dobrobiti za
javni interes od takvog priop¢avanja. (Vidjeti tocku A54)

Ime angaziranog partnera

46.

Ime angaZiranog partnera mora biti ukljuéeno u revizorsko izvjeS¢e za revizije cjelovitog skupa

financijskih izvjeStaja opée namjene wwstenih-subjekata Cijim se vrijednosnim papirima javno trguje osim
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ako se, u rijetkim okolnostima, moze razumno oCekivati da takva objava stvara znacajnu prijetnju osobnoj
sigurnosti. U rijetkim okolnostima kad revizor ne namjerava uklju€iti ime angaziranog partnera u revizorsko
izvjeSée, revizor mora raspraviti tu namjeru s onima koji su zaduZeni za upravljanje kako bi ih informirao o
revizorovoj procjeni vjerojatnosti i ozbiljnosti znac¢ajne prijetnje osobne sigurnosti. (Vidjeti toCke A62—-A64.)

Revizorsko izvjescée propisano zakonom ili regulativom

50. Ako se zakonom ili regulativom odredene jurisdikcije od revizora zahtijeva koristenje odredenog
izgleda ili terminologije u revizorskom izvjeSéu, u njemu mora se pozivati na Medunarodne revizijske
standarde samo ako revizorsko izvje$ce uklju€uje, kao minimum, svaki od sljedecih odjeljaka: (Vidjeti
tocke A71-A72)

(@)

()  za revizije cjelovitog skupa financijskih izvjeStaja opée namjene wwétenih-subjekata Cijim se
vrijednosnim papirima _javno trguje, ime angaziranog partnera osim ako se, u rijetkim
okolnostima, mozZe razumno ocekivati da takva objava stvara znalajnu prijetnju osobnoj
sigurnosti.

(m)

Materijal za primjenu i drugi materijali s objasnjenjima

Revizorsko izvjesce (Vidjeti tocku 20)

Revizorsko izvjeSce za revizije obavijene u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima

Klju€na revizijska pitanja (Vidjeti tocku 31)

A41.0vaj MRevS zahtijeva komuniciranje klju€nih revizijskih pitanja za revizije financijskih izvjestaja
subjekata &ijim se vrijednosnim papirima javno trguje. Zakon ili regulativa mogu takoder zahtijevati
komuniciranje o klju¢nim revizijskim pitanjima u revizijama subjekata koji nisu listani-subjekti ijim se
vrijednosnim papirima javno trguje, na primjer, za subjekte koji su takvim zakonom ili regulativom

okarakterizirani kao subjekti od javnog interesa.

A42. Revizor moze takoder odluditi o komuniciranju o kljuénim revizijskim pitanjima u slu€aju drugih
subjekata koji nisu subjekti Cijim se vrijednosnim papirima javno trguje, uklju€ujuci one kod kojih
revizor utvrdi da postoji zna¢ajan javni interes za financijsko stanje tih subjekata.28 ukljudujuéi--onih

ja. Primjeri takvih subjekata mogu ukljucivati financijske institucije
(kao Sto su banke, drustva za osiguranje i mirovinski fondovi), i drugi subjekti kao $to su neprofitne

% MRevS 200, tocka A13A
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organizacije dobrotvorna-drustva.

A43. MRevS 210 zahtijeva da revizor dogovori uvjete revizijskog angazmana s menadzmentom i onima

Pos

koji su zaduzeni za upravljanje, ve¢ prema tome Sto je primjereno, i objasnjava da uloge
menadzmenta i onih koji su zaduzZeni za upravljanje u subjektu u dogovaranju uvjeta revizijskog
angaZmana ovise o strukturi upravljanja subjektom i relevantnom zakonu ili regulativi?’. MRevS 210
takoder zahtijeva da se u pismu o revizijskom angaZzmanu ili drugom primjerenom obliku pisanog
sporazuma ukljuci upuéivanje na ocekivani izgled i sadrzaj bilo kojeg izvieS¢a koje treba izdati
revizor?®. Kad se inaCe ne zahtijeva od revizora komuniciranje o klju¢nim revizijskim pitanjima,
MRevS 210%° objasnjava kako moZe biti od pomodéi revizoru da nagovijesti u uvjetima revizijskog
angazmana moguénost priop¢avanija kljucnih revizijskih pitanja u revizorskom izvjes¢u i, u odredenim
jurisdikcijama, moZe biti nuzno da revizor ukljuci nagovjestaj o takvoj mogucnosti kako bi zadrZzao
pravo da ju i ostvari.

ebna razmatranja za subjekte javnog sektora

Ad4. UwrSteni-Subjekti Cijim se vrijednosnim papirima javno trguje nisu uobi€ajeni u javnom sektoru.

Ime

AB2

AB3.

Medutim, subjekti javnog sektora mogu biti zna€ajni uslijed veli€ine, sloZenosti ili nekih aspekata
javnog interesa. U takvim sluCajevima, zakon ili regulativa moze zahtijevati od revizora javnog
sektora, ili on sam mozZe odluditi, priopéiti klju€na revizijska pitanja u revizorskom izvjeScu.

angaziranog partnera (Vidjeti to¢ku 46)

. Cilj drustva sukladno MSUK-u 1%° je oblikovati, implementirati i upravljati sustavom upravljanja
kvalitetom koji drustvu pruza razumnu sigurnost da:

. drustvo i njegovi zaposlenici ispunjavaju svoje odgovornosti u skladu s profesionalnim
standardima i vaZeéim pravnim i regulatornim zahtjevima te obavljaju angaZzmane u skladu s
tim standardima i zahtjevima; i

) izvjeS¢a o angazmanu koje izdaju drustvo ili angazirani partneri prikladni su u tim okolnostima.

Neovisno o cilju MSUK-a 1, imenovanje angaziranog partnera u revizorskom izvjeSéu ima za cilj
pruziti dodatnu transparentnost korisnicima revizorskog izvjeS¢a o financijskim izvjestajima subjekta
Cijim se vrijednosnim papirima javno trguje.

Zakon, regulativa ili nacionalni revizijski standardi mogu zahtijevati da se u revizorsko izvjesce ukljuci
ime angaziranog partnera odgovornog za revizije razli€ite od revizija cjelovitog skupa financijskih
izvjeStaja opce namjene wwrStenih-subjekata Cijim se vrijednosnim papirima javno trguje. Od revizora
se takoder moZe zahtijevati zakonom, regulativom ili nacionalnim revizijskim standardima, ili on moze
odluciti, da u revizorsko izvjes¢e ukljuci dodatne informacije povrh imena angaziranog partnera kako
bi se time dodatno identificirao angazirani partner, na primjer, navodenjem broja iz profesionalne
licence angaZiranog partnera koja je relevantna u jurisdikciji u kojoj revizor djeluje.

27

28

29

30

MRevS 210, tocke 9 i A22.

MRevS 210, to¢ka 10.

MRevS 210, to¢ka A25.

MSUK 1, Kontrola kvalitete za drustva koje obavijaju revizije ili uvide u financijske izvjestaje, kao i druge angazmane vezane uz

izraZavanje uvjerenja ili povezane usluge, tocka 14.
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A64. U rijetkim okolnostima, revizor moze identificirati informacije ili imati iskustvo koje ukazuje na

vjerojatnost prijetnje osobnoj sigurnosti koja, ako se objavi identitet angaziranog partnera mozZe imati
za posljedicu fiziCku ugrozu angaZziranog partnera, drugih ¢lanova angaziranog tima ili drugih blisko
povezanih osoba. Medutim, takva prijetnja ne uklju€uje, na primjer prijetnje s osnove zakonske
odgovornosti ili zakonskih, regulatornih ili profesionalnih sankcija. Rasprave s onima koji su zaduzeni
za upravljanje o okolnostima koje mogu imati za posljedicu fizicku ugrozu mogu pruZiti dodatne
informacije o vjerojatnosti ili ozbiljnosti znacajne prijetnje osobnoj sigurnosti. Zakon, regulativa ili
nacionalni revizijski standardi mogu ustanoviti dodatne zahtjeve koji su relevantni za odredivanje
mozZze li se ispustiti objavljivanje imena angaZiranog partnera.

Dodatak
(Vidjeti tocku A19)

llustracije izvjeS¢a neovisnog revizora o financijskim izvjestajima

llustracija 1: Revizorsko izvje$ce o financijskim izvjeStajima wwstenog subjekta Cijim se vrijednosnim
papirima javno trguje sastavljenim u skladu s okvirom fer prezentacije

llustracija 2: Revizorsko izvjeSée o konsolidiranim financijskim izvjestajima wastenoeg subjekta &ijim
se vrijednosnim papirima javno trguje sastavljenim u skladu s okvirom fer prezentacije

llustracija 3: Revizorsko izvjeSée o financijskim izvje$tajima subjekta koji nije wwSteni subjekt Cijim
se vrijednosnim papirima javno trguje sastavljenim u skladu s okvirom fer prezentacije (gdje se poziv
upucuje na sadrzaj koji je smjesten na web stranici odgovaraju¢eg nadleznog tijela)

llustracija 4: Revizorsko izvjeSée o financijskim izvje$tajima subjekta koji nije wwSteni-subjekt Cijim
se vrijednosnim papirima javno trguje sastavljenog u skladu s okvirom sukladnosti opce namjene.

llustracija 1 — Revizorsko izvjeSée o financijskim izvjestajima_uvrStenog_subjekta gijim se
vrijednosnim papirima javno trquje i koji su sastavljeni u skladu s okvirom fer prezentacije

Za svrhe ovog ilustrativnog revizorskog izvjeSéa sljedeée okolnosti su pretpostavijene:

Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjeStaja subjekta ijim se vrijednosnim papirima
javno trquje i koji su sastavljeni koriStenjem okvira fer prezentacije. Revizija nije revizija
grupe (tj. MRevS 600 (izmijenjen) se ne primjenjuje).
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llustracija 2 - Revizorsko izvjeSée o konsolidiranim financijskim izvjeStajima uvrStenog_subjekta
€ijim se vrijednosnim papirima javno trquje i koji su sastavljeni u skladu s okvirom fer
prezentacije

Za svrhe ovog ilustrativnog revizorskog izvjesS¢a sljedeée okolnosti su pretpostavijene:

. Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjeStaja subjekta ijim se vrijednosnim papirima
javno trquje i koji su sastavljeni koriStenjem okvira fer prezentacije. Revizija je revizija
grupe koja ukljucuje subjekt i ovisna drustva (tj. MRevS 600 (izmijenjen) se primjenjuje).

llustracija 3 — Revizorsko izvjes¢e o financijskim izvjesStajima subjekta koji nije uvrSteni-subjekt
Cijim_se vrijednosnim papirima _javno trquje i koji su sastavljeni u skladu s okvirom fer
prezentacije

Za svrhe ovog ilustrativnog revizorskog izvjesSéa sljedeée okolnosti su pretpostavijene:

. Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjeStaja subjekta koji nije uvrsteni-subjekt Cijim se
vrijednosnim papirima javno trquje i koji su sastavljeni koriStenjem okvira fer prezentacije.
Revizija nije revizija grupe (tj. MRevS 600 (izmijenjen) se ne primjenjuje).

. Revizor je odabrao pozvati se na opis revizorove odgovornosti koji je naveden na web
stranici primjerenog nadleznog tijela.

llustracija 4 — Revizorsko izvjesce o financijskim izvjestajima subjekta koji nije uvrsSteni-subjekt
Cijim se vrijednosnim papirima javno trquje i koji su sastavljeni u skladu s okvirom sukladnosti
opc¢e namjene

Za svrhe ovog ilustrativnog revizorskog izvjeSéa sljedeée okolnosti su pretpostavijene:

. Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjeStaja subjekta koji nije uvrSteni-subjekt Cijim se
vrijednosnim papirima javno trquje koja je obvezna sukladno zakonu ili regulativi. Revizija
nije revizija grupe (tj. MRevS 600 (izmijenjen) se ne primjenjuje).

1ZVJESCE NEOVISNOG REVIZORA

[Odgovarajuéi naslovnik]

Misljenje

Osnova za misljenje
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Ostale informacije [ili drugi naslov ako je prikladno, poput "Informacije koje nisu dio financijskih
izvjeStaja i revizorskog izvjeS¢a o njima"]

Odgovornosti uprave i onih koji su zaduzeni za upravljanje za financijske izvjestaje®!

Revizorove odgovornosti za reviziju financijskih izvjestaja

Nasi ciljevi su steci razumno uvjerenje o tome jesu li financijski izvjestaji kao cjelina bez znacajnih pogresnih
prikazivanja uslijed prijevare ili pogreSke i izdati revizorsko izvje$ce koje uklju€uje nase misljenje. Razumno
uvjerenje je visoka razina uvjerenja, ali nije jamstvo da ¢e revizija obavljena u skladu s MRevS-ima uvijek
otkriti zna¢ajno pogresno prikazivanje kad ono postoji. Pogresni prikazi mogu nastati uslijed prijevare ili
pogreske i smatraju se zna¢ajnima ako se razumno moze ocekivati da, pojedina¢no ili u zbroju, utje€u na
ekonomske odluke korisnika donijete na osnovi tih financijskih izvjestaja.

Tocka 41(b) ovog MRevS-a objasnjava da se nize prikazani osjen¢ani dio moze smjestiti u dodatak revizorskog izvje$¢éa. Tocka
41(c) objasSnjava da kad zakon, regulativa ili nacionalni revizijski standardi izri€ito dopustaju, moze se navesti upucivanje na web
stranicu odgovarajuéeg nadleznog tijela koja sadrzi opis revizorove odgovornosti, radije nego da se on ukljucujuéi u revizorsko
izvjeS¢e, pod uvjetom da opis na web stranici adresira revizorove odgovornosti i nije u neskladu s nize navedenim opisom

revizorove odgovornosti.

Kao sastavni dio revizije u skladu s MRevS-ima, stvaramo profesionalne prosudbe i odrzavamo profesionalni skepticizam tijekom

revizije. Mi takoder:

Mi komuniciramo s onima koji su zaduZeni za upravljanje u vezi s, izmedu ostalih pitanja, planiranom
opsegu i vremenskom rasporedu revizije i vaznim revizijskim nalazima, uklju€ujuéi i u vezi sa zna€ajnim
nedostacima u internim kontrolama koji su otkriveni tijekom naSe revizije. Takoder onima koji su zaduZeni

za upravljanje dajemo izjavu da smo ispunili relevantne eticke zahtjeve povezane s neovisnoScu.

MRevS 701, PRIOPCAVANJE KLJUCNIH REVIZIJSKIH PITANJA U I1ZVJESCU
NEOVISNOG REVIZORA

Uvod

Podrucje koje ureduje ovaj MRevS

5. Ovaj MRevS primjenjuje se u revizilama cjelovitih skupova financijskih izvjeStaja opée namjene
vvrStenih-subjekata &ijim se vrijednosnim papirima javno trguje i u okolnostima kad revizor inaCe
odludi priopéiti klju€na revizijska pitanja u revizorskom izvje§éu. Ovaj MRevS se takoder primjenjuje

31 lli druge pojmove koji su prikladni u kontekstu pravnog okvira odredene jurisdikcije
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kad zakon ili regulativa zahtijeva od revizora priop¢avanije kljuénih revizijskih pitanja u revizorskom
izvjescu.3? Medutim, MRevS 705 (izmijenjen) zabranjuje revizoru priopcavanje klju¢nih revizijskih
pitanja kad se revizor suzdrZi od izraZavanja misljenja o financijskim izvjestajima, osim ako takvo
izvie$¢ivanje nije zahtijevano zakonom ili regulativom. 33

Materijal za primjenu i drugi materijali s objasnjenjima

Priop¢éavanje kljuénih revizijskih pitanja

Oblik i sadrzaj odjeljka za klju¢na revizijska pitanja u ostalim slucajevima (vidjeti toCku 16)

AS59. Utvrdivanje klju¢nih revizijskih pitanja uklju€uje stvaranje prosudbe o relativnoj znacajnosti pitanja

koja zahtijevaju znacajnu revizorovu pozornost. Stoga, mogu postojati rijetki slu€ajevi da revizor
cjelovitog skupa financijskih izvjeStaja opte namjene wwrStereg—subjekta Cijim se vrijednosnim
papirima javno trguje nece odrediti da se priopCi u revizorskom izvjeS¢u barem jedno klju¢no
revizijsko pitanje izmedu pitanja o kojima se komuniciralo s onima koji su zaduzeni za upravljanje.
Medutim, u odredenim ograni¢enim okolnostima (npr., kod wwSteneg subjekta €ijim se vrijednosnim
papirima javno trguje koji ima vrlo ograni¢eno poslovanje), revizor moze utvrditi da nema klju¢nih
revizijskih pitanja, u skladu s to¢kom 10, jer nema pitanja koja zahtijevaju znacajnu revizorovu
pozornost.

MRevS 705 (IZMIJENJEN), MODIFIKACIJE MISLJENJA U 1ZVJESCU NEOVISNOG

REVIZORA

Dodatak
(Vidjeti tocke A17-A18, A25)

llustracije izvjeSéa neovisnog revizora s modifikacijama misljenja

llustracija 1: Revizorsko izvje$c¢e sadrzi misljenje s rezervom zbog znacajnog pogresnog prikazivanja
financijskih izvjestaja.

llustracija 2: Revizorsko izvjeS¢e sadrzi negativho misljenje zbog znac€ajnog pogresnog prikazivanja
konsolidiranih financijskih izvjestaja.

llustracija 3: Revizorsko izvje§ée sadrzi miSljenje s rezervom zbog revizorove nemoguénosti
dobivanja dostatnih i primjerenih revizijskih dokaza za inozemno pridruzeno drustvo.

32

33

MRevS 700 (izmijenjen), Formiranje misljenja i izvjeScivanje o financijskim izvjeStajima, toCke 30-31.

MRevS 705 (izmijenjen), tocka 29.
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. llustracija 4: Revizorsko izvjeS¢ée sadrzi suzdrzanost od izrazavanja misljenja zbog revizorove
nemogucnosti dobivanja dostatnih i primjerenih revizijskih dokaza za pojedinacni sastavni dio
konsolidiranih financijskih izvjestaja.

. llustracija 5: Revizorsko izvjeS¢ée sadrzi suzdrzanost od izrazavanja misljenja zbog revizorove
nemogucénosti dobivanja dostatnih i primjerenih revizijskih dokaza za vide sastavnih dijelova
financijskih izvjestaja.

llustracija 1 — MiSljenje s rezervom zbog znac¢ajnog poqresnog prikazivanja financijskih izvjestaja

Za svrhe ovog ilustrativnog revizorskog izvjes¢a, sljede¢e okolnosti su pretpostavljene:

. Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjestaja uvrStenog subjekta Cijim se vrijednosnim
papirima javno trquje koji koristi okvir fer prezentacije. Revizija nije revizija grupe (tj. MRevS
600 (izmijenjen)** se ne primjenjuje).

llustracija 2 — Negativho misljenje zbog znacajnog pogre$Snog prikazivanja konsolidiranih
financijskih izvjeStaja

Za svrhe ovog ilustrativnog revizorskog izvjes¢a, sljede¢e okolnosti su pretpostavljene:

. Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjesStaja uvrStenog subjekta Cijim se vrijednosnim
papirima javno trqguje koji koristi okvir fer prezentacije. Revizija je revizija grupe, tj. subjekta
s ovisnim drustvima (tj. MRevS 600 (izmijenjen) se primjenjuje).

llustracija 3 — MisSljenje s rezervom zboq revizorove nemoguénosti pribavljanja dostatnih i
primjerenih revizijskih dokaza u vezi s inozemnim pridruzenim drustvom

Za svrhe ovog ilustrativnog revizorskog izvjes¢a, sljede¢e okolnosti su pretpostavljene:

. Revizija cjelovitog skupa konsolidiranih financijskih izvjeStaja uvrStenog subjekta Cijim se
vrijednosnim papirima javno trquje koji koristi okvir fer prezentacije. Revizija je revizija
grupe, tj. subjekta zajedno s ovisnim drustvima (tj. MRevS 600 (izmijenjen) se primjenjuje).

llustracija 4 — Suzdrzanost od misljenja zbog revizorove nemoguénosti pribavljanja dostatnih i
primjerenih revizijskih dokaza za pojedinacni sastavni dio konsolidiranih financijskih izvjeStaja

3 MRevS 600 (izmijenjen), posebna razmatranja—Revizije grupnih financijskih izvjestaja (ukljuéujuci rad komponentnih revizora)
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Za svrhe ovog ilustrativnog revizorskog izvjes¢a, sljedece okolnosti su pretpostavljene:

. Revizija cjelovitog skupa konsolidiranih financijskih izvjeStaja subjekta koji nije uvrsSteni
subjekta €ijim se vrijednosnim papirima javno trquje i koji koristi okvir fer prezentacije.
Revizija je revizija grupe, tj. subjekta zajedno s ovisnim drustvima (tj. MRevS 600
(izmijenjen) se primjenjuje).

llustracija 5 — Suzdrzanost od izrazavanja misSljenja zboq revizorove nemoguénosti pribavljanja
dostatnih i primjerenih revizijskih dokaza za viSe sastavnih dijelova financijskih izvieStaja

Za svrhe ovog ilustrativnog revizorskog izvjes¢a, sljedece okolnosti su pretpostavljene:

. Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjeStaja subjekta koji nije uvrsSteni subjekt Cijim se
vrijednosnim papirima javno trquje i koji koristi okvir fer prezentacije. Revizija nije revizija
grupe (tj. MRevS 600 (izmijenjen) se ne primjenjuje).

MRevsS 706 (IZMIJENJEN), ODJELJCI ZA ISTICANJE PITANJA | ODJELJCI ZA
OSTALA PITANJA U IZVJESCU NEOVISNOG REVIZORA

Materijal za primjenu i drugi materijali s objasnjenjima

Mjesto odjeljaka za isticanje pitanja i odjeljaka za ostala pitanja u revizorskom izvjesc¢u (Vidjeti tocke
9, 11)

A17. Dodatak 3 je ilustracija interakcije dijela za klju&na revizijska pitanja, odjeljka za isticanje pitanja i
odjeljka za ostala pitanja kad se prezentiraju u revizorskom izvjeScu. llustrativno izvjes¢e u Dodatku
4 uklju€uje odjeljak za isticanje pitanja u revizorskom izvjeS¢u za subjekta razliitog od wwrstenog
subjekta &ijim se vrilednosnim papirima javno trquje koji sadrZi misljenje s rezervom i za kojeg nisu
priopcena klju€na revizijska pitanja.

Dodatak 3
(Vidjeti tocku A17)

llustracija revizorskog izvje$¢a koje ukljucuje dio za kljuéna revizijska pitanja, odjeljak za isticanje
pitanja i odjeljak za ostala pitanja
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Za svrhe ovog ilustrativnog revizorskog izvjesc¢a sljedeée okolnosti su pretpostavljene:

o Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjeStaja uvrStenoeg subjekta ijim se vrilednosnim
papirima javno trquije i koji koristi okvir fer prezentacije. Revizija nije revizija grupe (tj.
MRevS 600 (izmijenjen)®® se ne primjenjuje).

Dodatak 4
(Vidjeti tocku A8)

llustracija revizorskog izvjeSéa koje sadrzi misljenje s rezervom zbog odstupanja od primjenjivog
okvira financijskog izvjestavanja i koje ukljucuje odjeljak za isticanje pitanja

Za svrhe ovog ilustrativnog revizorskog izvjes¢a, sljede¢e okolnosti su pretpostavljene:

. Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjesStaja uvrStenog subjekta Cijim se vrijednosnim
papirima javno trguje i koji koristi okvir fer prezentacije. Revizija nije revizija grupe (t;.
MRevS 600 (izmijenjen) se ne primjenjuje).

MRevS 710, USPOREDNE INFORMACIJE - USPOREDNI IZNOSI | USPOREDNI
FINANCIJSKI IZVJESTAJI

Dodatak
(Vidjeti tocke A5, A7, A10)

llustracije izvjeS¢éa neovisnog revizora

llustracija 1 — Usporedni iznosi

Za potrebe ovog ilustrativhog revizorskog izvjeS¢a pretpostavijaju se sljedeée okolnosti:

. Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjeStaja neuvrStenog subjekta koji nije subjekt €ijim
se _vrijednosnim papirima javno trguje i koji koristi okvir fer prezentacije. Revizija nije
revizija grupe (tj. MRevS 600 (izmijenjen)%¢ se ne primjenjuje).

3% MRevS 600 (izmijenjen), Posebna razmatranja—revizije financijskih izvjestaja grupe (ukljuéujuci rad komponentnih revizora).

% MRevS 600 (izmijenjen), Posebna razmatranja—revizije financijskih izvjestaja grupe (ukljuéujuci rad komponentnih revizora).
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llustracija 2 — Usporedni iznosi

Za potrebe ovog ilustrativhog revizorskog izvjeS¢a pretpostavljaju se sljedeée okolnosti:

. Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjeStaja neuvrStenog-subjekta koji nije subjekt €ijim
se _vrijednosnim papirima javno trguje i koji koristi okvir fer prezentacije. Revizija nije
revizija grupe (tj. MRevS 600 (izmijenjen) se ne primjenjuje).

llustracija 3 — Usporedni iznosi

Za potrebe ovog ilustrativhog revizorskog izvjeS¢a pretpostavijaju se sljedeée okolnosti:

. Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjeStaja neuvrStenog subjekta koji nije subjekt €ijim
se _vrijednosnim papirima javno trguje i koji koristi okvir fer prezentacije. Revizija nije
revizija grupe (tj. MRevS 600 (izmijenjen) se ne primjenjuje).

llustracija 4 — Usporedni financijski izviestaiji

Za potrebe ovog ilustrativhog revizorskog izvjeS¢a pretpostavijaju se sljedeée okolnosti:

. Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjeStaja neuvrStenog subjekta koji nije subjekt €ijim
se _vrijednosnim papirima javno trguje i koji koristi okvir fer prezentacije. Revizija nije
revizija grupe (tj. MRevS 600 (izmijenjen) se ne primjenjuje).

MRevS 720 (IZMIJENJEN), REVIZOROVE ODGOVORNOSTI U VEZI S OSTALIM

INFORMACIJAMA
Uvod
Podrucje koje ureduje ovaj MRevS
6. Revizorove odgovornosti u vezi s ostalim informacijama (razliCite od primjenjivih odgovornosti

izvjeScivanja) postoje neovisno o tome je li revizor dobio ostale informacije prije ili nakon datuma
revizorskog izvjedca.
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Zahtjevi

Izvjescivanje

21.

22.

Revizorsko izvjeS¢e mora ukljuditi odvojeni odjeljak s naslovom ,Ostale informacije®, ili drugim

primjerenim naslovom, kad, na datum revizorskog izvje$¢a:

(a) za reviziju financijskih izvjesStaja uvrSteneg subjekta Cijim se vrilednosnim papirima javno trguje,
revizor je dobio ili o€ekuje da ¢e dobiti ostale informacije; ili

(b) za reviziju financijskih izvjestaja subjekta razli€itog od wwsteneg subjekta Cijim se vrijednosnim
papirima javno trguje, revizor je dobio neke ili sve ostale informacije. (Vidjeti to¢ku A52.)

Kad se zahtijeva da revizorsko izvjes¢e sadrzi odjeljak za ostale informacije u skladu s to¢kom 21.,
taj odjeljak mora ukljuciti: (Vidjeti tocku A53)

(a) iskaz da je menadzment odgovoran za ostale informacije;
(b) identifikacijski naziv:
(i) ostalih informacija, ako ih bude, koje je revizor dobio prije datuma revizorskog izvje$éa; i

(i) za reviziju financijskih izvjesStaja uvrSteneg subjekta Cijim se vrijednosnim papirima javno
trguje, ostalih informacija, ako ih bude, za koje se o¢ekuje da ¢e biti dobivene nakon
datuma revizorskog izvjeséa;

(c) iskaz da revizorovo miSljenje ne obuhvaca ostale informacije i, u skladu s tim, da revizor ne
izrazava o njima (ili da nece izraziti) revizorsko misljenje ili bio koji oblik zaklju¢ka s
izrazavanjem uvjerenja;

(d) opis revizorove odgovornosti u vezi s Citanjem, razmatranjem i izvje$¢ivanjem o ostalim
informacijama kako to zahtijeva ovaj MRevsS; i

(e) kad su ostale informacije dobivene prije datuma revizorskog izvjeSéa, ili:

(i) iskaz da revizor nema nista za izvijestiti; ili

(i) ako je revizor zaklju€io da postoji neispravljeno znac¢ajno pogresno prikazivanje ostalih
informacija, iskaz koji opisuje neispravljeno znacajno pogres$no prikazivanje ostalih
informacija.

Materijal za primjenu i drugi materijali s objasnjenjima

Dobivanje ostalih informacija (Vidjeti tocku 13)

A12. Kad se godiSnje izvjeS¢ée prevodi na druge jezike sukladno zakonu ili regulativi (kao Sto se moze

dogoditi kad se u jurisdikciji koristi viSe od jednog sluzbenog jezika), ili kad se viSestruka ,godiSnja
izvjeSca“ sastavljaju sukladno razli¢itim jurisdikcijama (na primjer, kad je subjekt wwrSten Cijim se
vrijednosnim papirima trguje u viSe od jedne jurisdikcije), moze biti potrebno da se razmotri da li jedno
»godisnje izvjeS¢e* ili vise njih tvori dio ostalih informacija. S tim u vezi daljnje upute moze pruzati
lokalni zakon ili regulativa.
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Izvjesc¢ivanje (Vidjeti toCke 21-24)

A52. Za reviziju financijskih izvjeStaja subjekta razliitog od wwrstereg-subjekta Cijim se vrijednosnim

papirima javno trguje, revizor moze smatrati primjerenim navesti u revizorskom izvje§¢u naziv za
ostale informacije koje revizor o¢ekuje da ¢e dobiti nakon datuma revizorskog izvjeSc¢a kako bi se
osigurala dodatna transparentnost ostalih informacija na koje se odnose revizorove odgovornosti
prema ovom MRevS-u. Revizor moze smatrati primjerenim to uciniti, na primjer, kad menadzment
moze izjaviti revizoru da ¢e takve ostale informacije biti izdane nakon datuma revizorskog izvjesca.

Dodatak 2
(Vidjeti tocke 21-22, A53)

llustracije izvjeS¢a neovisnog revizora u vezi s ostalim informacijama

llustracija 1: Revizorsko izvjeSc¢e za bilo koji subjektuvrSten-li-drugadijiod-uvrSteneg; koje sadrzi

nemodificirano misljenje kad je revizor dobio sve ostale informacije prije datuma revizorskog izvjeS¢a
i nije otkrio znagajno pogresno prikazivanje ostalih informacija.

llustracija 2: Revizorsko izvjeS¢e za wwrSteni-subjekt Cijim se vrijednosnim papirima javno trguje, koje
sadrzi nemodificirano misljenje kad je revizor dobio dio ostalih informacija prije datuma revizorskog
izvjeS¢a i nije otkrio zna€ajno pogresno prikazivanje ostalih informacija te o¢ekuje da dobije ostale
informacije nakon datuma revizorskog izvjeséa.

llustracija 3: Revizorsko izvjeSée za subjekt koji nije wwrsteni-subjekt Cijim se vrijednosnim papirima
javno trguje koje sadrzi nemodificirano misljenje kad je revizor dobio dio ostalih informacija prije
datuma revizorskog izvjesc¢a i nije otkrio znacajno pogresno prikazivanje ostalih informacija te
ocekuje da dobije preostale informacije nakon datuma revizorskog izvjeS¢a

llustracija 4: Revizorsko izvje$ée za uvrSteni-subjekt €ijim se vrijednosnim papirima javno trguje koje
sadrzi nemodificirano misljenje kad revizor nije dobio ostale informacije prije datuma revizorskog
izvjeS¢éa ali oCekuje dobiti ih nakon datuma revizorskog izvjesca.

llustracija 5: Revizorsko izvjeSée za bilo koji subjekt, uvrSteni-ili-drugadiji-od-uvrStenog; koje sadrzi

nemodificirano misljenje kad je revizor dobio sve ostale informacije prije datuma revizorskog izvjesc¢a
i zaklju€io da postoji znac¢ajno pogresno prikazivanje ostalih informacija.

llustracija 6: Revizorsko izvjeSée za bilo koji subjekt, uvrSteni-ili-drugadiji-od-uvrStenog; koje sadrzi

misljenje s rezervom kad je revizor dobio sve ostale informacije prije datuma revizorskog izvjeséa i
postoji ograniCenje opsega u vezi sa znac¢ajnom stavkom konsolidiranih financijskih izvjestaja koje
takoder utjeCe na ostale informacije.

llustracija 7: Revizorsko izvjeS¢e za bilo koji subjekt, vwrSteni-ili-drugadiji-od-uvrStenog; koje sadrzi

negativno misljenje kad je revizor dobio sve ostale informacije prije datuma revizorskog izvie$éa i
negativno misljenje o konsolidiranim financijskim izvjestajima takoder utjeCe na ostale informacije.
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llustracija 1 — Revizorsko izvjeSée za bilo koji subjekt;—uvrSteni-ili-drugaédiji-oed-uvrstenog; koje
sadrzi nemodificirano misljenje kad je revizor dobio sve ostale informacije prije datuma
revizorskog izvjeS¢a i nije utvrdio zna¢ajno pogresno prikazivanje ostalih informacija.

Za svrhe ovog ilustrativnog revizorskog izvjesc¢a, sljedec¢e okolnosti su pretpostavljene:

. Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjeStaja bilo kojeg subjekta,-uvrStenog-subjekta-ili
drugaéijeg-od-uvrStenog koji koristi okvir fer prezentacije. Revizija nije revizija grupe (tj.
MRevS 600 (izmijenjen)®” se ne primjenjuje).

. Kljuéna revizijska pitanja priopéena su u skladu s MRevS-om 701. 38

IZVJESCE NEOVISNOG REVIZORA

Dioni¢arima dru$tva ABC [ili drugom odgovaraju¢em naslovniku]

Izvje$ée o reviziji financijskih izvjestaja®®

Kljuéna revizijska pitanja*’

IzvjeSée o drugim zakonskim i regulativnim zahtjevima

[IzvjeScivanje u skladu s MRevS-om 700 (izmijenjen) — vidjeti llustraciju 1 u MRevS-u 700 (izmijenjen).]

[Angazirani partner u reviziji koja ima za posljedicu ovo izvje§¢e neovisnog revizora je [ime].4"]

37

38

39

40

41

MRevS 600 (izmijenjen), Posebna razmatranja—revizije financijskih izvjestaja grupe (uklju¢uju¢i rad komponentnih revizora).

MRevS 701, Priopcavanje kljucnih pitanja revizije u izvje$cu neovisnog revizora. Odjeljak za klju¢na revizijska pitanja obvezan
je samo za subjekte Eijim se vrijednosnim papirima javno trguje.

Podnaslov "Izvjestaj o reviziji konsolidiranih financijskih izvjestaja" nije potreban u okolnostima kad drugi podnaslov "lzvjestaj o
drugim pravnim i regulatornim zahtjevima" nije primjenjiv.

Odjeljak za klju¢na revizijska pitanja obvezan je za samo za subjekte Eijim se vrijednosnim papirima javno trguje.

Ime angaziranog partnera ukljueno je u revizorsko izvjeS¢e za revizije potpunih skupova opcih financijskih izvjeStaja subjekata
¢ijim se vrijednosnim papirima javno trguje osim, ako se u rijetkim okolnostima, za takvo objavljivanje razumno ne ocekuje da ¢e
dovesti do znacajne osobne sigurnosne prijetnje (vidjeti MRevS 700 (izmijenjen), toc¢ka 46).
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llustracija 2 — Revizorsko izvjeSée za uvrSteni-subjekt uvrSten na uredeno trziSte, koje sadrzi
nemodificirano misljenje kad je revizor dobio dio ostalih informacija prije datuma revizorskog
izvjeS¢éa i nije otkrio zna€ajno pogresno prikazivanje ostalih informacija te ocekuje dobiti
preostale informacije nakon datuma revizorskog izvjesca.

Za svrhe ovog ilustrativnog revizorskog izvjes¢a, sljedece okolnosti su pretpostavljene:

. Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjestaja uvrStenog-subjekta Cijim se vrijednosnim
papirima javno trquje koji koristi okvir fer prezentacije. Revizija nije revizija grupe (tj. MRevS
600 (izmijenjen) se ne primjenjuje).

1ZVJESCE NEOVISNOG REVIZORA

Dioni¢arima drustva ABC [ili drugom odgovaraju¢em naslovniku]

IzvjeSce o reviziji financijskih izvjestaja*?

IzvjeScée o drugim pravnim i regulativhim zahtjevima
[Izvje&civanje u skladu s MRevS-om 700 (izmijenjen) — vidjeti llustraciju 1 u MRevS-u 700 (izmijenjen).]

[Angazirani partner na reviziji koja ima za posljedicu ovo izvije$¢e neovisnog revizora je [ime].*?]

llustracija 3 — Revizorsko izvjeS¢e za subjekt koji nije uvrSteni-subjekt Cijim se vrijednosnim
papirima javno trguje koje sadrzi nemodificirano misljenje kad je revizor dobio dio ostalih
informacija prije datuma revizorskog izvjes¢a i nije otkrio zna¢ajno pogresno prikazivanje ostalih
informacija te o€ekuje dobiti preostale informacije nakon datuma revizorskog izvjesca.

Za svrhe ovog ilustrativnog revizorskog izvjes¢a, sljedeée okolnosti su pretpostavljene:

. Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjeStaja subjekta koji nije uvrsteni-subjekt Cijim se
vrijednosnim papirima javno trguje koji koristi okvir fer prezentacije. Revizija nije revizija
grupe (tj. MRevS 600 (izmijenjen) se ne primjenjuje).

42 Podnaslov "Izvjestaj o reviziji konsolidiranih financijskih izvjestaja" nije potreban u okolnostima kad drugi podnaslov "lzvjestaj o
drugim pravnim i regulatornim zahtjevima" nije primjenijiv.

4 Ime angaziranog partnera ukljueno je u revizorsko izvje$¢e za potpunih skupova opcih financijskih izvjestaja subjekata ¢ijim se

vrijednosnim papirima javno trguje osim, ako se u rijetkim okolnostima, za takvo objavljivanje razumno ne o€ekuje da ¢e dovesti

do znacajne osobne sigurnosne prijetnje (Vidjeti MRevS 700 (izmijenjen), tocka 46).
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llustracija 4 — Revizorsko izvjeSée za uvrSteni-subjekt ¢ijim se vrijednosnim papirima javno trquje
koje sadrzi nemodificirano misljenje kad revizor nije dobio ostale informacije prije datuma
revizorskog izvjeSc¢a ali o¢ekuje ih dobiti nakon datuma revizorskog izvjesca.

Za svrhe ovog ilustrativnog revizorskog izvjesc¢a, sljedec¢e okolnosti su pretpostavljene:

. Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjestaja uvrStenoeg-subjekta ¢ijim se vrijednosnim
papirima javno trquje koji koristi okvir fer prezentacije. Revizija nije revizija grupe (tj. MRevS
600 (izmijenjen) se ne primjenjuje).

llustracija 5 — Revizorsko izvjeS¢e za bilo koji subjekt, uvrSteni-subjektili-drugaéiji-od-uvrstenog,

koje sadrzi nemodificirano misljenje kad je revizor dobio sve ostale informacije prije datuma
revizorskog izvjesca i zaklju€io da postoji zna¢ajno pogresno prikazivanje ostalih informacija.

Za svrhe ovog ilustrativnog revizorskog izvjes¢a, sljede¢e okolnosti su pretpostavljene:

. Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjeStaja bilo kojeg subjekta, uvrStenog-subjekta-ili
drugaéijeg-od-uvrstenog; koji koristi okvir fer prezentacije. Revizija nije revizija grupe (t;.
MRevS 600 (izmijenjen) se ne primjenjuje).

1ZVJESCE NEOVISNOG REVIZORA

Dioni¢arima drustva ABC [ili drugom odgovarajuéem naslovniku]

Kljuéna revizijska pitanja*

Revizorove odgovornosti za reviziju financijskih izvjestaja
[IzvjeScivanje u skladu s MRevS-om 700 (izmijenjen) — vidjeti llustraciju 1 u MRevS-u 700 (izmijenjen).]

[Angazirani partner na reviziji koja ima za posljedicu ovo izvje$¢ée neovisnog revizora je [ime].*?]

4 Odjeljak za klju¢na revizijska pitanja obvezan je samo za subjekte &ijim se vrijednosnim papirima javno trguje.

4 Ime angaziranog partnera ukljuceno je u revizorsko izvjed¢e za potpunih skupova opcih financijskih izvjestaja subjekata koji su

€ijim se vrijednosnim papirima javno trguje osim, ako se u rijetkim okolnostima, za takvo objavljivanje razumno ne ocekuje da ¢e

dovesti do znacajne osobne sigurnosne prijetnje (Vidjeti MRevS 700 (izmijenjen), tocka 46).
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llustracija 6 — Revizorsko izvjeSée za bilo koji subjekt, uvrSteni-ili-drugadiji-od-uvrStenog; koje
sadrzi misljenje s rezervom kad je revizor dobio sve ostale informacije prije datuma revizorskog
izvjeS¢éa i postoji ograni¢enje opsega u vezi sa znac¢ajnom stavkom konsolidiranih financijskih
izvjeStaja koje takoder utje€e na ostale informacije.

Za svrhe ovog ilustrativnog revizorskog izvjes¢a, sljedece okolnosti su pretpostavljene:

. Revizija cjelovitog skupa konsolidiranih financijskih izvjestaja bilo kojeg subjekta,

uvrStenog-ili-drugacdijeg-od-uvrStenog; koji koristi okvir fer prezentacije. Revizija je revizija
grupe (tj., MRevS 600 se primjenjuje)

1ZVJESCE NEOVISNOG REVIZORA

Dioni¢arima drustva ABC [ili drugom odgovaraju¢em naslovniku]

Kljuéna revizijska pitanja®®

Revizorove odgovornosti za reviziju financijskih izvjestaja
[Izvje$civanje u skladu s MRevS-om 700 (izmijenjen) — vidjeti llustraciju 2 u MRevS 700 (izmijenjen).]

[Angazirani partner na reviziji koja ima za posljedicu ovo izvje$¢e neovisnog revizora je [ime].*’]

llustracija 7 — Revizorsko izvjeSce za bilo koji subjekt;—uvrSteni-ili-drugaéiji-od-uvrstenog; koje

sadrzi negativno misljenje kad je revizor dobio sve ostale informacije prije datuma revizorskog
izvjesc¢a i negativno misljenje o konsolidiranim financijskim izvjestajima takoder utjece na ostale
informacije.

Za svrhe ovog ilustrativnog revizorskog izvjes¢a, sljede¢e okolnosti su pretpostavljene:

. Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjestaja bilo kojeg subjekta,—uvrStenog—ili
drugaéijeg; koji koristi okvir fer prezentacije. Revizija je revizija grupe (tj., MRevS 600 se
primjenjuje).

IZVJESCE NEOVISNOG REVIZORA

Dioni¢arima drustva ABC [ili drugom odgovaraju¢em naslovniku]

4 QOdjeljak za klju¢na revizijska pitanja obvezan je samo za subjekte &ijim se vrijednosnim papirima javno trguje.

47 Ime angaziranog partnera ukljueno je u revizorsko izvjed¢e za potpunih skupova opéih financijskih izvjestaja subjekata gijim se
vrijednosnim papirima javno trguje osim, ako se u rijetkim okolnostima, za takvo objavljivanje razumno ne o€ekuje da ¢e dovesti
do znacajne osobne sigurnosne prijetnje (Vidjeti MRevS 700 (izmijenjen), tocka 46).
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Kljuéna revizijska pitanja*

Revizorove odgovornosti za reviziju financijskih izvjestaja
[I1zvje$civanje u skladu s MRevS-om 700 (izmijenjen) — vidjeti llustraciju 2 u MRevS-u 700 (izmijenjen).]

[Angazirani partner na reviziji koja ima za posljedicu ovo izvje$¢ée neovisnog revizora je [ime].*9]

MRevS 800 (IZMIJENJEN), POSEBNA RAZMATRANJA - REVIZIJE FINANCIJSKIH
IZVJESTAJA SASTAVLJENIH U SKLADU S OKVIRIMA POSEBNE NAMJENE

Materijal za primjenu i drugi materijali s objasnjenjima

Razmatranja pri formiranju misljenja i izvjeSéivanju (Vidjeti tocku 11)

Primjena MRevS-a 700 (izmijenjen) pri izvjeS¢ivanju o financijskim izvjeStajima za posebne namjene

Klju€na revizijska pitanja

A16. MRevS 700 (izmijenjen) zahtijeva da revizor priop¢i klju¢na revizijska pitanja u skladu s MRevS om
701%0 u revizijama cjelovitog skupa financijskih izvjestaja opée namjene uvrstenih subjekata Sijim se
vrijednosnim papirima javno trguje. U revizijama financijskih izvjeStaja posebne namjene, MRevS
701 se primjenjuje samo ako se priopéavanje kljucnih revizijskih pitanja u revizorskom izvje$¢u o
financijskim izvjeStajima posebne namjene zahtijeva zakonom ili regulativom ili kad revizor inace
odlugi priopciti klju€na revizijska pitanja. Ako se klju¢na revizijska pitanja priopéavaju u revizorskom
izvjeséu o financijskim izvjestajima posebne namjene, MRevS 701 se primjenjuje u cijelosti. %'

Ostale informacije

A17. MRevS 720 (izmijenjen) ureduje revizorove odgovornosti u vezi s ostalim informacijama. U kontekstu
ovog MRevS-a, izvjeS¢a koja sadrzZe financijske izvjeStaje posebne namjene ili su uz njih prilozena —
svrha kojih je pruziti vlasnicima (ili sli€énim dionicima) informacije o pitanjima prezentiranim u
financijskim izvjesStajima posebne namjene — za svrhe MRevS-a 720 (izmijenjen) smatraju se

4 QOdjeljak za klju¢na revizijska pitanja obvezan je samo za subjekte &ijim se vrijednosnim papirima javno trguje.

4 Ime angaziranog partnera ukljueno je u revizorsko izvjed¢e za potpunih skupova opéih financijskih izvjestaja subjekata gijim se
vrijednosnim papirima javno trguje osim, ako se u rijetkim okolnostima, za takvo objavljivanje razumno ne o€ekuje da ¢e dovesti
do znacajne osobne sigurnosne prijetnje (Vidjeti MRevS 700 (izmijenjen), tocka 46).

%0 MRevS 701, Priopcavanje kljucnih pitanja revizije u izvie$¢u neovisnog revizora

51 MRevS 700 (izmijenjen), tocka 31
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godisSnjim izvjeS¢ima. U slu€aju financijskih izvjeStaja sastavljenih koriStenjem okvira posebne
namjene, pojam ,sli¢ni dionici® ukljuCuje odredene korisnike Cije se potrebe za financijskim
informacijama ispunjavaju oblikovanjem okvira posebne namjene koriStenog u sastavljanju
financijskih izvjeStaja posebne namjene. Ako revizor utvrdi da subjekt planira izdati takvo izvjesce,
zahtjevi MRevS-a 720 (izmijenjen) primjenjuju se u reviziji financijskih izvjeStaja posebne namjene.

Ime angaziranog partnera

A18. Zahtjeviz MRevS-a 700 (izmijenjen) da revizor ukljui ime angaZziranog partnera u revizorsko izvjesce

takoder se primjenjuje i u revizijama financijskih izvjestaja posebne namjene wwstenih subjekata Cijim
se vrijednosnim papirima javno trguje.5? Zakon ili regulativa mogu zahtijevati da revizor ukljuéi ime
angaziranog partnera u revizorsko izvjeS¢e ili revizor moze inace odluciti da to ucini kad izvjeSc¢uje o
financijskim izvjestajima posebne namjene neuvrStenih-subjekata Cijim se vrijednosnim papirima
javno trguje.

Dodatak
(Vidjeti tocke A13i A21)

llustracije izvjeSéa neovisnog revizora o financijskim izvjeStajima posebne
namjene

llustracija 1: Revizorsko izvjeS¢e o cjelovitom skupu financijskih izvjesStaja revvrSteneg-subjekta koji
nije_subjekt Cijim se vrilednosnim papirima javno trguje koji su sastavljeni u skladu s ugovornim
odredbama za financijsko izvjeStavanje (za svrhe ove ilustracije, okvir sukladnosti).

llustracija 2: Revizorsko izvjeS¢e o cjelovitom skupu financijskih izvjesStaja reuvrSteneg-subjekta koji
nije subjekt Cijim se vrijednosnim papirima javno trguje koji su sastavljeni u skladu s poreznom
osnovom racunovodstva u jurisdikciji X (za svrhe ove ilustracije, okvir sukladnosti).

llustracija 3: Revizorsko izvjeS¢e o cjelovitom skupu financijskih izvje$taja wwrStenoeg-subjekta Cijim
se vrijednosnim papirima javno trguje koji su sastavljeni u skladu s odredbama za financijsko
izvjeStavanje koje je ustanovio regulator (za svrhe ove ilustracije, okvir fer prezentacije).

llustracija 1: Revizorsko izvjeSce o cjelovitom skupu financijskih izvjeStaja neuvrStenog-subjekta
koji_nije subjekt €ijim se vrijednosnim papirima javno trguje koji su sastavljeni u skladu s

ugovornim odredbama za financijsko izvjeStavanje (za svrhe ove ilustracije, okvir sukladnosti).

Za svrhe ovog ilustrativhog revizorskog izvjeS¢a sljedec¢e okolnosti su pretpostavljene:

Financijske izvjeStaje sastavio je menadzment subjekta u skladu s ugovornim odredbama
za financijsko izvjeStavanje (tj. s okvirom posebne namjene). MenadZzment nema
mogucénost izbora okvira financijskog izvjeStavanja.

52

Vidjeti MRevS 700 (izmijenjen), tocke 46 i A62—-A64
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IZVJESCE NEOVISNOG REVIZORA
[Odgovarajuéi naslovnik]

Misljenje

Osnova za misljenje

Isticanje pitanja — raunovodstvena osnova i ograniéenja distribucije i uporabe

Odgovornosti menadZmenta i onih koji su zaduzeni za upravljanje za financijske izvjestaje53

Revizorove odgovornosti za reviziju financijskih izvjestaja

Nasi ciljevi su ste¢i razumno uvjerenje o tome jesu li financijski izvjestaji kao cjelina bez znac¢ajnog
pogresnog prikaza uslijed prijevare ili pogreske i izdati revizorsko izvieS¢e koje ukljucuje nase misljenje.
Razumno uvjerenje je visoka razina uvjerenja, ali nije jamstvo da Ce revizija koja je obavljena u skladu s
MRevS-ima uvijek otkriti zna¢ajno pogresno prikazivanje kad ono postoji. Pogresdni prikazi mogu nastati
uslijed prijevare ili pogreSke i smatraju se znacajni ako se razumno moze ocekivati da, pojedinacno ili u
zbroju, utjeCu na ekonomske odluke korisnika donijete na osnovi tih financijskih izvjestaja.

Tocka 41(b) MRevS-a 700 (izmijenjen) objasnjava da se nize prikazani osjen¢ani dio moze smjestiti u dodatak revizorskog izvjesca.
Tocka 41(c) MRevS-a 700 (izmijenjen) objasnjava da ako zakon, regulativa ili nacionalni revizijski standardi to izri¢ito dopustaju,
moZze se pozivati na web stranicu odgovaraju¢eg nadleznog tijela koja sadrzi opis revizorove odgovornosti, radije nego da se on
uklju€ujuci u revizorsko izvjeS¢e, pod uvjetom da opis na web stranici adresira revizorovu odgovornost i nije u neskladu s nize

navedenim opisom revizorove odgovornosti.

Kao dio revizije u skladu s MRevS-ovima stvaramo profesionalne prosudbe i odrzavamo profesionalni
skepticizam tijekom revizije. Mi takoder:

Mi komuniciramo s onima koji su zaduZeni za upravljanje u vezi s, izmedu ostalih pitanja, planiranim
opsegom i vremenskim rasporedom revizije i znacajnim revizijskim nalazima, uklju€ujuéi i nalaze u vezi
sa znacajnim nedostacima u internim kontrolama koji su otkriveni tijekom naSe revizije. Takoder dajemo
izjavu onima koji su zaduZeni za upravljanje o tome da smo ispunili relevantne eticke zahtjeve vezane
uz neovisnost.

% Kroz ova ilustrativna izvje$¢a revizora, pojmovi menadzment i oni zaduZeni za upravljanje mozda ¢e morati biti zamijenjeni

drugim pojmom koji je prikladan u kontekstu pravnog okvira odredene jurisdikcije.
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llustracija 2: Revizorsko izvjeSée o cjelovitom skupu financijskih izvjeStaja neuvrStenog-subjekta
koji_nije subjekt €ijim se vrijednosnim papirima javno trguje koji su sastavljeni u skladu s
poreznom osnovom rac¢unovodstva u jurisdikciji X (za svrhe ove ilustracije, okvir sukladnosti).

Za svrhe ovog ilustrativnog revizorskog izvjes¢a sljede¢e okolnosti su pretpostavijene:

. Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjeStaja koje je sastavio menadZment ortastva u
skladu s poreznom osnovom raunovodstva u jurisdikciji X (tj. s okvirom posebne
namjene) kako bi pomogao ortacima u pripremanju njihovih osobnih prijava poreza na
dohodak. MenadZzment nema moguénost izbora okvira financijskog izvjeStavanja.

1ZVJESCE NEOVISNOG REVIZORA
[Odgovarajuéi naslovnik]

Misljenje

Osnova za misljenje

Isticanje pitanja — raCunovodstvena osnova i ogranic¢enje distribucije

Odgovornosti menadzmenta i onih koji su zaduzeni za upravljanje za financijske izvjestaje5

Revizorove odgovornosti za reviziju financijskih izvjestaja

Nasi cilievi su steé¢i razumno uvjerenje o tome jesu li financijski izvjeStaji kao cjelina bez znacajnog
pogrednog prikaza uslijed prijevare ili pogreske i izdati revizorsko izvjeS¢e koje uklju€uje nade misljenje.
Razumno uvjerenje je visoka razina uvjerenja, ali nije jamstvo da ¢e revizija obavljena u skladu s MRevS-
ima uvijek otkriti znac¢ajno pogresno prikazivanje kad ono postoji. Pogresni prikazi mogu nastati uslijed
prijevare ili pogreSke i smatraju se zna€ajnima ako se razumno moZe oc¢ekivati da, pojedina¢no ili u zbroju,
utje€u na ekonomske odluke korisnika donijete na osnovi tih financijskih izvjestaja.

5 lli druge pojmove koji su prikladni u kontekstu pravnog okvira u odredenoj jurisdikciji.
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Tocka 41(b) MRevS-a 700 (izmijenjen) objasnjava da se nize prikazani osjenéani dio moze smjestiti u dodatak revizorskog izvjesca.
Tocka 41(c) MRevS-a 700 (izmijenjen) objasnjava da ako zakon, regulativa ili nacionalni revizijski standardi to izri¢ito dopustaju,
moze se pozivati na web stranicu odgovaraju¢eg nadleznog tijela koja sadrzi opis revizorove odgovornosti, radije nego da se on
uklju€ujuci u revizorsko izvjeSce, pod uvjetom da opis na web stranici adresira odgovornost revizora i nije u neskladu s nize

navedenim opisom revizorove odgovornosti.

Kao dio revizije u skladu s MRevS-ovima stvaramo profesionalne prosudbe i odrzavamo profesionalni
skepticizam tijekom revizije. Mi takoder:

Mi komuniciramo s onima koji su zaduZeni za upravljanje u vezi s, izmedu ostalih pitanja, planiranim
opsegom i vremenskim rasporedom revizije i znacajnim revizijskim nalazima, ukljuéujuéi i nalaze u vezi
sa znacajnim nedostacima u internim kontrolama koji su otkriveni tijekom naS$e revizije. Takoder dajemo
izjavu onima koji su zaduZeni za upravljanje o tome da smo ispunili relevantne eticke zahtjeve vezane
uz neovisnost.

llustracija 3: Revizorsko izvjeSée o cjelovitom skupu financijskih izvjeStaja uvrStenoeg-subjekta
Cijim_se vrijednosnim papirima _javno trguje koji su sastavljeni u skladu s odredbama za
financijsko izvjeStavanje koje je ustanovio regulator (za svrhe ove ilustracije, okvir fer
prezentacije).

Za svrhe ovog ilustrativnog revizorskog izvjesc¢a sljede¢e okolnosti su pretpostavijene:

. Revizija cjelovitog skupa financijskih izvjestaja uvrStenoeg-subjekta ¢ijim se vrijednosnim
papirima_javno trguje koje je sastavio menadzment subjekta u skladu s odredbama za
financijsko izvjeStavanje koje je ustanovio regulator (tj. s okvirom posebne namjene) kako
bi se ispunili zahtjevi regulatora. Menadzment nema moguénost izbora okvira financijskog
izvjeStavanja.
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MRevS 805 (IZMIJENJEN), POSEBNA RAZMATRANJA - REVIZIJE POJEDINACNIH
FINANCIJSKIH IZVJESTAJA | ODREDENIH ELEMENATA, RACUNA ILI STAVAKA
FINANCIJSKIH IZVJESTAJA

Materijal za primjenu i drugi materijali s objasnjenjima

Razmatranja pri formiranju misljenja i izvjeSéivanju (Vidjeti tocku 11)

Primjena MRevS-a 700 (izmijenjen) pri izvje$civanju o pojedinacnom financijskom izvjestaju ili o odredenom
elementu financijskog izvjestaja

Kljuéna revizijska pitanja

A20. MRevS 700 (izmijenjen) zahtijeva da revizor priopéi klju&na revizijska pitanja u skladu s MRevS-om
701 u revizijama cjelovitog skupa financijskih izvjeStaja opée namjene wwrStenib-subjekata Cijim se
vrijednosnim papirima javno trguje.?® U revizijama pojedinac¢nog financijskog izvjestaja ili odredenog
elementa financijskog izvjestaja, MRevS 701 se primjenjuje samo ako se priopéavanje klju¢nih
revizijskih pitanja u revizorskom izvjeS¢u o pojedinacnom financijskom izvjestaju ili odredenom
elementu financijskog izvjestaja zahtijeva zakonom ili regulativom ili kad revizor inage odluci priopditi
klju¢na revizijska pitanja. Ako se klju¢na revizijska pitanja priopéavaju u revizorskom izvjeSéu o
pojedinacnom financijskom izvjestaju ili odredenom elementu financijskog izvjestaja, MRevS 701 se
primjenjuje u cijelosti. %

Ostale informacije

A21. MRevS 720 (izmijenjen) ureduje revizorove odgovornosti u vezi s ostalim informacijama. U kontekstu
ovog MRevS-3a, izvjeSéa koja sadrzZe pojedinacni financijski izvjestaj ili odredeni element financijskog
izvjestaja ili su uz njih prilozena — svrha kojih je da pruze vlasnicima (ili sli¢nim dionicima) informacije
0 pitanjima prezentiranim u pojedinaénom financijskom izvjestaju ili odredenom elementu
financijskog izvjeStaja — smatraju se godisSnjim izvje§éima za svrhe MRevS-a 720 (izmijenjen). Ako
revizor utvrdi da subjekt planira izdati takvo izvjeS¢e, zahtjevi MRevS-a 720 (izmijenjen) primjenjuju
se u reviziji pojedina¢nog financijskog izvjestaja ili odredenog elementa financijskog izvjestaja.

Ime angaziranog partnera

A22. Zahtjeviz MRevS-a 700 (izmijenjen) da revizor ukljui ime angaziranog partnera u revizorsko izvjesce
takoder se primjenjuje i u revizijama pojedina¢nog financijskog izvjestaja wvrStenih-subjekata Cijim se
vrijednosnim papirima javno trguje ili odredenog elementa financijskog izvjestaja vwrstenih-subjekata
&ijim se vrijednosnim papirima javno trguje.%” Zakon ili regulativa mogu zahtijevati da revizor ukljudi

% MRevS 700 (izmijenjen), tocka 30.
% MRevS 700 (izmijenjen), tocka 31.
5 Vidjeti MRevS 700 (izmijenjen), tocke 46 i A62—A64.
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ime angaziranog partnera u revizorsko izvjesce ili revizor moze inace odluciti da to ucini kad
izvjeScuje o pojedinacnom financijskom izvjestaju ili odredenom elementu financijskog izvjestaja

neuvrStenih subjekata koji nisu subjekti €ijim se vrilednosnim papirima javno trguje.

Dodatak 2
(Vidjeti togku A17)

llustracije izvjeS¢a neovisnog revizora o pojedinaénom financijskom izvjestaju i o
odredenom elementu financijskog izvjestaja

o llustracija 1: Revizorsko izvjeS¢e o pojedinacnom financijskom izvjestaju subjekta koji nije wwrSteni
subjekt Cijim se vrijednosnim papirima javno trguje koji je sastavljen u skladu s okvirom op¢e namjene
(za svrhe ove ilustracije, okvir fer prezentacije).

e llustracija 2: Revizorsko izvieS¢e o pojedinacnom financijskom izvjestaju subjekta koji nije wwrSteni
subjekta Cijim se vrijednosnim papirima javno trguje koji je sastavljen u skladu s okvirom posebne
namijene (za svrhe ove ilustracije, okvir fer prezentacije).

e llustracija 3: Revizorsko izvjeS¢e o odredenom elementu financijskog izvjeStaja uvrStenog-subjekta
¢ijim se vrijednosnim papirima javno trguje koji je pripremljen u skladu s okvirom posebne namjene (za
svrhe ove ilustracije, okvir sukladnosti).

llustracija 1: Revizorsko izvjeS¢e o pojedinacnom financijskom izvjestaju subjekta koji nije
uvrSteni-subjekt €ijim se vrijednosnim papirima javno trquje koji je sastavljen u skladu s okvirom
opc¢e namjene (za svrhe ove ilustracije, okvir fer prezentacije).

Za svrhe ovog ilustrativnog revizorskog izvjeSéa sljedeée okolnosti su pretpostavijene:

. Revizija bilance (tj. pojedinaénog financijskog izvjeStaja) neuvrStenog-subjekta koji nie
subjekt ¢ijim se vrijednosnim papirima javno trquje.

1ZVJESCE NEOVISNOG REVIZORA
[Odgovarajuéi naslovnik]

Misljenje

Osnova za misljenje

Znacajna neizvjesnost vezana uz vremensku neograni¢enost poslovanja
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Odgovornosti menadZmenta i onih koji su zaduzeni za upravljanje za financijski izvje$taj5®

Revizorove odgovornosti za reviziju financijskih izvjestaja

Nasi ciljevi su ste¢i razumno uvjerenje o tome je li financijski izvjestaj kao cjelina bez zna€ajnog pogresnog
prikazivanja uslijed prijevare ili pogreSke i izdati revizorsko izvje$ce koje uklju€uje nase misljenje. Razumno
uvjerenje je visoka razina uvjerenja, ali nije jamstvo da ¢e revizija obavljena u skladu s MRevS-ima uvijek
otkriti zna¢ajno pogresno prikazivanje kad ono postoji. Pogresni prikazi mogu nastati uslijed prijevare ili
pogreske i smatraju se zna¢ajnima ako se razumno moze ocekivati da, pojedina¢no ili u zbroju, utje€u na
ekonomske odluke korisnika donijete na osnovi tih financijskih izvjestaja.

Tocka 41(b) MRevS-a 700 (izmijenjen) objasnjava da se nize prikazani osjen¢ani dio moze smjestiti u dodatak revizorskog izvjesca.
Tocka 41(c) MRevS-a 700 (izmijenjen) objaSnjava da ako zakon, regulativa ili nacionalni revizijski standardi to izricito dopustaju,
moze se pozivati na web stranicu odgovaraju¢eg nadleznog tijela koja sadrzi opis revizorove odgovornosti, radije nego da se on
uklju€ujuci u revizorsko izvjeS¢e, pod uvjetom da opis na web stranici adresira odgovornost revizora i nije u neskladu s nize

navedenim opisom revizorove odgovornosti.

Kao dio revizije u skladu s MRevS-ima stvaramo profesionalne prosudbe i odrzavamo profesionalni
skepticizam tijekom revizije. Mi takoder:

Mi komuniciramo s onima koji su zaduZeni za upravljanje u vezi s, izmedu ostalih pitanja, planiranim
opsegom i vremenskim rasporedom revizije i vaznim revizijskim nalazima, ukljucujuéi i nalaze u vezi sa
znacajnim nedostacima u internim kontrolama koji su otkriveni tijekom nasSe revizije. Takoder dajemo
izjavu onima koji su zaduZeni za upravljanje o tome da smo ispunili relevantne eticke zahtjeve vezane
uz neovisnost.

llustracija 2: Revizorsko izvjeSée o pojedinaénom financijskom izvjestaju subjekta koji nije
uvrsteni-subjekt Cijim se vrijednosnim papirima javno trguje koji je sastavljen u skladu s okvirom
posebne namjene

Za svrhe ovog ilustrativnog revizorskog izvjesSéa sljedeée okolnosti su pretpostavijene:

. Revizija izvjeStaja o novéanim priljevima i odljevima (tj. pojedinaénog financijskog
izvjeStaja) neuvrStenog-subjekta koji nije subjekt ijim se vrijednosnim papirima javno
trguje.

IZVJESCE NEOVISNOG REVIZORA
[Odgovarajuéi naslovnik]

Misljenje

% Kroz ova ilustrativna izvje$¢a revizora, pojmovi menadzment i oni zaduZeni za upravljanje mozda ¢e morati biti zamijenjeni

drugim pojmom koji je prikladan u kontekstu pravnog okvira odredene jurisdikcije.
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Osnova za misljenje

Isticanje pitanja — raCunovodstvena osnova

Odgovornosti menadZmenta i onih koji su zaduzeni za upravljanje za financijski izvjestaj>®

Revizorove odgovornosti za reviziju financijskih izvjestaja

Nasi ciljevi su ste¢i razumno uvjerenje o tome jesu li financijski izvjeStaji kao cjelina bez znacajnog
pogresnog prikazivanja uslijed prijevare ili pogreSke i izdati revizorsko izvjes¢e koje ukljuCuje naSe
misljenje. Razumno uvjerenje je visoka razina uvjerenja, ali nije jamstvo da Ce revizija obavljena u skladu
s MRevS-ima uvijek otkriti znagajno pogresno prikazivanje kad ono postoji. Pogresna prikazivanja mogu
nastati uslijed prijevare ili pogreSke i smatraju se znacajnima ako se razumno moze ocekivati da,
pojedinacno ili u zbroju, utjeCu na ekonomske odluke korisnika donijete na osnovi tog financijskog
izvjestaja.

Tocka 41(b) MRevS-a 700 (izmijenjen) objasnjava da se nize prikazani osjenéani dio moze smjestiti u dodatak revizorskog izvjesca.
Tocka 41(c) MRevS-a 700 (izmijenjen) objasnjava da ako zakon, regulativa ili nacionalni revizijski standardi to izricito dopustaju,
moze se pozivati na web stranicu odgovarajuéeg nadleznog tijela koja sadrzi opis revizorove odgovornosti, radije nego da se on
uklju€ujuci u revizorsko izvjeS¢e, pod uvjetom da opis na web stranici adresira revizorovu odgovornost i nije u neskladu s nize

navedenim opisom revizorove odgovornosti.

Kao dio revizije u skladu s MRevS-ima stvaramo profesionalne prosudbe i odrzavamo profesionalni
skepticizam tijekom revizije. Mi takoder:

Mi komuniciramo s onima koji su zaduZeni za upravljanje u vezi s, izmedu ostalih pitanja, planiranim
opsegom i vremenskim rasporedom revizije i vaznim revizijskim nalazima, uklju€ujuéi i nalaze u vezi sa
znacgajnim nedostacima u internim kontrolama koji su otkriveni tijekom nase revizije. Takoder dajemo
izjavu onima koji su zaduZeni za upravljanje o tome da smo ispunili relevantne eticke zahtjeve vezane
uz neovisnost.

% lli druge pojmove koji su prikladni u kontekstu pravnog okvira u odredenoj jurisdikciji.
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llustracija 3: Revizorsko izvjeSée o odredenom elementu financijskog izvjeStaja uwrStenog
subjekta Eijim se vrijednosnim papirima javno trquje koji je sastavljen u skladu s okvirom
posebne namjene

Za svrhe ovog ilustrativnog revizorskog izvjes¢a sljede¢e okolnosti su pretpostavijene:

. Revizija popisa potrazivanja (tj. elementa, racduna ili stavke financijskog izvjestaja).

MRevS 810 (IZMIJENJEN), ANGAZMANI RADI IZVJESCIVANJA O SAZETIM
FINANCIJSKIM IZVJESTAJIMA

Dodatak
(Vidjeti tocku A23)

llustracije izvjesS¢a neovisnog revizora o sazetim financijskim izvjestajima

. llustracija 1: Revizorsko izvjeS¢e o sazetim financijskim izvjestajima sastavljenim u skladu s
ustanovljenim kriterijima. O revidiranim financijskim izvjeStajima izrazava se nemodificirano misljenje.
Revizorsko izvjes¢e o sazetim financijskim izvjeStajima datirano je poslije datuma revizorskog
izvjeSca o financijskim izvjestajima iz kojih su izvedeni saZeti financijski izvjestaji. Revizorsko izvjesS¢e
o revidiranim financijskim izvjestajima ukljuCuje odjeljak za znacajnu neizvjesnost u vezi s
vremenskom neograni€enosc¢u poslovanja i priopcenje o drugim klju&nim revizijskim pitanjima.

llustracija 1:

Dane okolnosti uklju€uju sljedeée:

. Nemodificirano misljenje izrazava se o revidiranim financijskim izvjeStajima uvrStenog
subjekta gijim se vrijednosnim papirima javno trquje.

MSU 2400 (IZMIJENJEN), ANGAZMANI UVIDA U POVIJESNE FINANCIJSKE
1ZVJESTAJE

Zahtjevi

lzvjesSce prakticara
86. lzvjedce praktitara mora biti u pisanom obliku i sadrzavati sliedeée elemente: (Vidjeti tocke A122—
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A125, A146, A148)

(@)
()

(DA

Upucivanje na obvezu praktiCara prema ovom MSU-u da se pridrzava relevantnih etickih
zahtjeva,;

Ako relevantni eti¢ki zahtjevi zahtijevaju od prakti¢ara da objavi primjenu zahtjeva neovisnosti

koiji su specificni za uvide u financijske izvjeStaje odredenih subjekata, izvieS¢e prakti¢ara mora
sadrzavati izjavu u kojoj:

(i) identificira podrijetlo relevantnih etickih zahtjeva ili se poziva na ISEBA Kodeks; i

(i) navodi da je praktiar neovisan o subjektu u skladu sa zahtjevima neovisnosti koji se
primjenjuju na uvide u financijske izvjestaje tih subjekata. (Vidjeti tocku A137A)

Datum izvjeS¢a prakticara; (Vidjeti tocke A142—A145)
Potpis prakti¢ara; i (Vidjeti tocku A136)

Lokacija u jurisdikciji u kojoj prakti¢ar radi.

Materijal za primjenu i drugi materijali s objasnjenjima

Izvjesce prakticara (Vidjeti tocke 86-92)

Odgovornost prakti¢ara (Vidjeti tocku 86(f))

Relevantni eti¢ki zahtjevi (Vidjeti tocku 86(j)A(ii))

A137A. Relevantni eti¢ki zahtjevi mogu:

Uspostaviti_zahtjeve za neovisnosti koji se primjenjuju_na uvide u financijske izvjestaje
odredenih _subjekata navedenih u relevantnim etiCkim zahtjevima, poput zahtjeva za
neovisno$¢u za uvide u financijske izvjestaje subjekata od javnog interesa u ISEBA Kodeksu .
Relevantni eti¢ki zahtjevi takoder mogu zahtijevati ili poticati prakti¢ara da utvrdi je li primjereno
primijeniti takve zahtjeve neovisnosti na uvide u financijske izvieStaje subjekata koji nisu
navedeni u relevantnim eti¢kim zahtjevima.

Zahtijevati od praktiCara objavljivanje primjene zahtjeva neovisnosti koji su primjenjivi na uvide
u financijske izvjeStaje odredenih subjekata. Na primjer, ISEBA Kodeks zahtijeva da, kad je
drustvo primijenilo zahtjeve za neovisnost za subjekte od javnog interesa prilikom obavljanja
uvida u financijske izvjestaje subjekta, javno objavi tu &injenicu, osim ako takvo objavljivanje
ne bi rezultiralo objavom povijerljivih buduéih planova subjekta.?® Sliedece ilustrira objavu u
izvieSéu praktiCara kad ISEBA Kodeks obuhvaéa sve relevanine eticke zahtjeve koji se
primjenjuju na sudjelovanije u reviziji:

60

ISEBA Kodeks, tocke R400.20-R400.21.
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Neovisni smo o DruStvu u skladu s Medunarodnim kodeksom etike za profesionalne
racunovode (s i Medunarodnim standardima neovisnosti) (ISEBA Kodeks), koji se primjenjuje
na uvide u financijske izvjestaje subjekata od javnog interesa.

Stranica 66 od 69



Medunarodni revizijski standardi (International Standards on Auditing), Medunarodni standard za reviziju
financijskih izvjeStaja manje sloZenih subjekata (International standards on Auditing of Financial Statements
of Less Complex Entities), Medunarodni standardi za angaZmane uvida (International Standards on Review
Engagements), Medunarodni standardi za izrazavanje uvjerenja o odrzivosti (International Standards on
Sustainability Assurance), Medunarodni standardi za angazmane s izrazavanjem uvjerenja (International
Standards on Assurance Engagements), Medunarodni standardi za povezane usluge (International
Standards on Related Services), Medunarodni standardi za upravljanje kvalitetom (International Standards
on Quality Management), Medunarodne smjernice revizijske prakse (International Auditing Practice Notes),
Nacrti za raspravu (Exposure Drafts), Konzultacijski dokumenti (Consultation Papers) i druge publikacije
IAASB-a predmeti su autorskog prava koje pripada Medunarodnoj federaciji racunovoda (IFAC).

Medunarodna zaklada za etiku i reviziju™ (IFEA),™ Medunarodni odbor za standarde revidiranja i
izrazavanja uvjerenja (IAASB®) i Medunarodna federacija racunovoda® (IFAC)® ne preuzimaju
odgovornost za gubitak nanesen bilo kojoj osobi koja postupa ili se suzdrzava od postupanja oslanjajuci se
na materijal iz ove publikacije, bez obzira je li taj gubitak uzrokovan nemarom ili na drugi nacin.

The ‘International Auditing and Assurance Standards Board’, ‘International Standards on Auditing’,
‘International Standard on Auditing for Audits of Financial Statements of Less Complex Entities’,
‘International Standards on Review Engagements’, ‘International Standards on Sustainability Assurance’,
‘International Standards on Assurance Engagements’, ‘International Standards on Related Services’,
‘International Standards on Quality Management’, ‘International Auditing Practice Notes’, ‘IAASB’, ‘ISA,
‘ISAfor LCE’, ‘ISRE’, ISSA, ‘ISAE’, ISRS’, ‘ISQM’, ‘IAPN’, i logotip IAASB-a su zastitni zigovi koji pripadaju
IFAC-u, ili su registrirani za8titni Zigovi i usluzni Zigovi IFAC-a u SAD i ostalim zemljama. ‘International
Foundation for Ethics and Audit’ i ‘IFEA’ su zastitni znakovi koji pripadaju IFEA-i, ili registrirani zastitni zigovi
i usluzni zigovi IFEA-e u SAD i ostalim zemljama.

Ove Izmjene uskog opsega MSUK-ova, MRevS-ova i MSU-a 2400 (izmijenjen) posljedi¢no izmjeni definicija
uvrstenog subjekta i subjekta od javnog interesa u IESBA Kodeksu, koje je izdao International Auditing and
Assurance Standards Board (IAASB) i objavljene od International Federation of Accountants (IFAC) u
kolovozu 2025. na engleskom jeziku, Hrvatska revizorska komora je u svibnju 2026. prevela na hrvatski
jezik i objavljuje ih uz dopustenje IFAC-a. Postupak prijevoda /zmjene uskog opsega MSUK-ova, MRevS-
ova i MSU-a 2400 (izmijenjen) posljedicno izmjeni definicija uvrStenog subjekta i subjekta od javnog
interesa u IESBA Kodeksu, razmotrio je IFAC i prijevod je obavljen u skladu s pravilima sadrzanim u “Policy
Statement - Policy for Translating Publication of the International Federation of Accountants”. Odobreni
tekst Izmjene uskog opsega MSUK-ova, MRevS-ova i MSU-a 2400 (izmijenjen) posljedicno izmjeni
definicija uvrstenog subjekta i subjekta od javnog interesa u IESBA Kodeksu, je onaj kojeg je IFAC objavio
na engleskom jeziku. IFAC ne preuzima nikakvu odgovornost za ispravnost i potpunost prijevoda, niti za
postupke koji bi mogli proizadéi iz toga.

Tekst na engleskom jeziku lzmjena uskog opsega MSUK-ova, MRevS-ova i MSU-a 2400 (izmijenjen)
posljedi¢no izmjeni definicija uvrStenog subjekta i subjekta od javnog interesa u IESBA Kodeksu © 2025.
International Federation of Accountants. Sva prava pridrzana.

Tekst na hrvatskom jeziku Izmjene uskog opsega MSUK-ova, MRevS-ova i MSU-a 2400 (izmijenjen)
posljedi¢no izmjeni definicija uvr§tenog subjekta i subjekta od javnog interesa u IESBA Kodeksu © 2026.
International Federation of Accountants. Sva prava pridrzana.

Izvorni naslov: Narrow Scope Amendments to the ISQMs, ISAs, and ISRE 2400 (Revised) as a Result of
the Revisions to the Definitions of Listed Entity and Public Interest Entity in the IESBA Code
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Kontaktirati Permissions@ifac.org za dozvolu za umnazanje, pohranjivanje, prosljedivanje ili za sli¢ne
uporabe ovog dokumenta.
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